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SMLOUVA O DÍLO

I.
Smluvní strany

1. Moravskoslezský kraj
se sídlem: 28. října 2771/117, 702 00 Ostrava
zastoupen: Ing. Jaroslavem Kaniou, náměstkem hejtmana kraje
IČO: 70890692
DIČ: CZ70890692
bankovní spojení: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.
číslo účtu: 2102122518/2700
datová schránka: 8x6bxsd

Osoba oprávněná jednat ve věcech řízení projektu:

(dále jen „objednatel“)

2. BYSTROŇ Group a.s.
se sídlem: Bieblova 406/6, Moravská Ostrava, 702 00 Ostrava
zastoupena: Michalem Bystroněm, členem představenstva
IČO: 27800466
DIČ: CZ27800466
bankovní spojení: Komerční banka, a.s.
číslo účtu: 107-1615600277/0100

Zapsána v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ostravě, sp. zn. B 3238

Osoba oprávněná jednat ve věcech technických a realizace stavby:

(dále jen „zhotovitel“)
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II. 
Základní ustanovení 

1. Tato smlouva je uzavřena dle § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, 
ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník“); práva a povinnosti stran touto 
smlouvou neupravená se řídí příslušnými ustanoveními občanského zákoníku. Smluvní 
strany se dohodly, že veškeré právní vztahy vyplývající z této smlouvy nebo související s ní 
se řídí právem České republiky. 

2. Smluvní strany prohlašují, že údaje uvedené v čl. I této smlouvy jsou v souladu 
se skutečností v době uzavření smlouvy. Smluvní strany se zavazují, že změny dotčených 
údajů oznámí bez prodlení písemně druhé smluvní straně. Při změně identifikačních údajů 
smluvních stran včetně změny účtu není nutné uzavírat ke smlouvě dodatek. 

3. Zhotovitel, plátce DPH, prohlašuje, že bankovní účet uvedený v čl. I odst. 2 této smlouvy 
je bankovním účtem zveřejněným ve smyslu zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané 
hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o DPH“). V případě změny účtu 
zhotovitele je zhotovitel povinen doložit vlastnictví k novému účtu, a to kopií příslušné 
smlouvy nebo potvrzením peněžního ústavu; nový účet musí být zveřejněným účtem 
ve smyslu předchozí věty. 

4. Smluvní strany prohlašují, že osoby podepisující tuto smlouvu jsou k tomuto jednání 
oprávněny. 

5. Zhotovitel prohlašuje, že je odborně způsobilý k zajištění předmětu plnění podle této 
smlouvy. 

6. Zhotovitel potvrzuje, že se detailně seznámil s rozsahem a povahou díla, prozkoumal místní 
podmínky na staveništi, že jsou mu známy veškeré technické, kvalitativní a jiné podmínky 
nezbytné k realizaci díla, a že disponuje takovými kapacitami a odbornými znalostmi, které 
jsou nezbytné pro realizaci díla za dohodnutou smluvní cenu, způsobem a v termínech 
stanovených touto smlouvou. 

7. Účelem smlouvy je zajištění pobytových služeb sociální péče v dané lokalitě. 

8. V případě, že bude předmět smlouvy spolufinancován dle odst. 1 článku III. smlouvy, 
zavazuje se zhotovitel: 

a) umožnit zaměstnancům nebo zmocněncům poskytovatele dotace – Ministerstva práce 
a sociálních věcí – VK NPO 3.3, Ministerstvu průmyslu a obchodu, Ministerstvu financí 
ČR, auditnímu orgánu, Evropské komisi, Evropskému účetnímu dvoru, Nejvyššímu 
kontrolnímu úřadu, orgánům finanční správy Úřadu pro ochranu hospodářské soutěže, 
Národnímu fondu, Evropskému úřadu pro boj proti podvodům a dalším oprávněným 
orgánům státní správy vstup do objektů a na pozemky dotčené projektem a jeho 
realizací a kontrolu dokladů souvisejících s projektem, 

b) vytvořit podmínky k provedení kontroly vztahující se k realizaci projektu, poskytnout 
veškeré doklady vážící se k realizaci projektu, umožnit průběžné ověřování souladu 
údajů o realizaci projektu uváděných ve zprávách o realizaci projektu se skutečným 
stavem v místě jeho realizace a poskytnout součinnost všem osobám oprávněným 
k provádění kontroly. Těmito oprávněnými osobami jsou poskytovatel dotace, územní 
finanční orgány, Ministerstvo financí ČR, Nejvyšší kontrolní úřad, Evropská komise 
a Evropský účetní dvůr, případně další orgány oprávněné k výkonu kontroly, 

c) uchovávat odpovídajícím způsobem v souladu se zákonem č. 499/2004 Sb., 
o archivnictví a spisové službě a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších 
předpisů, a v souladu se zákonem č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších 
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předpisů, a v souladu s obecnými pravidly pro žadatele a příjemce pro NPO do roku 
2036 veškeré originály účetních dokladů, smlouvu včetně jejich dodatků a další 
originály dokumentů, vztahujících se k projektu. 

III. 
Předmět smlouvy 

1. Předmětem smlouvy je zhotovení novostavby v rámci vybudování nové infrastruktury pro 
poskytování sociální služby domov se zvláštním režimem pro osoby s atypickými potřebami 
v areálu příspěvkové organizace Domov Hortenzie, vč. zpevněných ploch, venkovní 
kanalizace, akumulace a vsakování. Zhotovitel bere na vědomí, že uvedené aktivity jsou 
součástí projektu „Výstavba domova se zvláštním režimem (Domov Hortenzie, Frenštát)“ 
(dále též „projekt“), u kterého se předpokládá spolufinancování Evropskou unií v rámci 
výzvy Národního plánu obnovy - Modernizace a rozvoj pobytových služeb sociální péče 
(dále jen „NPO“). 

2. Zhotovitel se zavazuje provést pro objednatele na svůj náklad a nebezpečí stavbu „DZR 
Hortenzie Frenštát pod Radhoštěm“ (dále jen „stavba“) v rozsahu dle ustanovení této 
smlouvy a: 
• projektové dokumentace pro provádění stavby (dále jen „DPS“) zpracované v 12/2023 

společností PPS Kania s.r.o., Nivnická 665/10, 709 00 Ostrava – Mariánské Hory, 
IČO 26821940 a oceněného soupisu prací, dodávek a služeb, který je součástí nabídky 
zhotovitele podané v rámci veřejné zakázky na výběr zhotovitele díla dle této smlouvy 
(dále jen „soupis prací“), 

• pravomocného společného povolení, které vydal městský úřad Frenštát pod 
Radhoštěm, odbor výstavby a územního plánování dne 08.11.2023 pod č.j. 
OVÚP/27314/2023/rkrig/spis 4905/2023, toto rozhodnutí nabylo právní moci dne 
08.12.2023, 

• závazných stanovisek dotčených orgánů a vyjádření správců technické infrastruktury 
vydaných pro tuto stavbu uvedených v dokladové části DPS, 

• předpisů upravujících provádění stavebních děl, zejména zákona č. 283/2021 Sb., 
stavební zákon, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „stavební zákon“) 

(dále jen „dílo“). 

Stavba je členěna na jednotlivé objekty a provozní soubory takto: 

a) IO01 – Areálová splašková kanalizace 

b) IO02 – Areálová dešťová kanalizace a retence 

c) IO03 – Areálové rozvody vody 

d) IO05 – Areálové silnoproudé rozvody 

e) IO06 – Přípojka VN 

f) PS01 – Trafostanice 

g) SO00 – Příprava území 

h) SO01 – DZR 

i) SO02 – Zpevněné plochy 

j) SO03 – Terénní a sadové úpravy 
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3. Součástí díla je také: 
a) zpracování dokumentace skutečného provedení stavby (dále jen „DSPS“) ve třech 

vyhotoveních, geodetické zaměření stavby ve třech vyhotoveních a geometrický plán 
v šesti vyhotoveních v souladu se zákonem č. 200/1994 Sb., o zeměměřictví a o změně 
a doplnění některých zákonů souvisejících s jeho zavedením, ve znění pozdějších 
předpisů a jeho prováděcími předpisy. DSPS a geodetické zaměření stavby budou 
objednateli dodány také 2x v elektronické podobě na nosiči CD ROM, a to ve formátu 
pro texty *.doc (*.rtf), pro tabulky *.xls, pro skenované dokumenty *.pdf, 
pro výkresovou dokumentaci *.dwg a zároveň *.pdf. Případné vícetisky budou 
účtovány zvlášť, 

b) vyhotovení geodetické části dokumentace skutečného provedení stavby nebo 
geodetického podkladu pro potřeby vedení Digitální technické mapy Moravskoslezského 
kraje obsahující geometrické, polohové a výškové určení dokončené stavby nebo 
technologického zařízení, zpracované a předané v souladu s § 5 vyhlášky 
č. 393/2020 Sb., o digitální technické mapě kraje, ve znění pozdějších předpisů (dále 
jen „vyhláška DTM“), a ve struktuře dle příloh č. 3 a 4 vyhlášky DTM, v aktuálně platné 
verzi Jednotného výměnného formátu digitální technické mapy (JVF DTM) dle § 6 
vyhlášky DTM. Geodetický podklad se vyhotovuje s využitím stávajících údajů digitální 
technické mapy. Součástí geodetického podkladu je posouzení návaznosti výsledku 
zaměření nového stavu na stav dosavadní. Metodiky ohledně pořizování a správy dat 
digitální technické mapy kraje jsou dostupné na stránkách ČÚZK, 

c) vybudování a zajištění zařízení staveniště a jeho provoz v souladu s potřebami 
zhotovitele, dokumentací předanou objednatelem, požadavky objednatele a s platnými 
právními předpisy, včetně případného zajištění ohlášení, resp. povolení záměru 
dle stavebního zákona, 

d) zajištění vytyčení obvodu staveniště, 
e) zajištění funkce odpovědného úředně oprávněného zeměměřického inženýra (tj. 

zeměměřického inženýra, který je držitelem oprávnění pro ověřování výsledků 
zeměměřičských činností dle zákona č. 200/1994 Sb., o zeměměřictví a o změně 
a doplnění některých zákonů souvisejících s jeho zavedením, ve znění pozdějších 
předpisů) po dobu realizace stavby včetně geometrického zaměření dokončené stavby 
a vyhotovení geometrického plánu,  

f) zajištění vytyčení inženýrských sítí (tras technické infrastruktury) podle podmínek jejich 
správců, včetně zajištění jejich případných aktualizací, a to před zahájením prací na 
staveništi včetně jejich zaměření a zakreslení dle skutečného stavu do příslušné 
dokumentace a včetně jejich písemného a zpětného předání jednotlivým správcům, 

g) předání odpadu k odstranění na řízenou skládku nebo jiný způsob jeho odstranění nebo 
využití v souladu se zákonem č. 541/2020 Sb., o odpadech, ve znění pozdějších 
předpisů (dále jen „zákon o odpadech“); o způsobu nakládání s odpadem bude 
předložen písemný doklad vystavený příslušnou oprávněnou osobou podle zákona 
o odpadech, 

h) návrh provozních řádů a technických zařízení, dodávka všech dokladů o zkouškách, 
revizích, atestech a provozních návodů a předpisů a veškeré další doklady nutné 
k předání díla dle čl. XII odst. 6 této smlouvy, to vše v českém jazyce (všechny doklady 
ve 2 vyhotoveních) včetně zaškolení obsluhy, 

i) předání všech dokladů a náležitostí umožňujících zahájení řízení, případně jiného 
postupu dle stavebního zákona, na základě kterého bude možno započít s trvalým 
užíváním stavby, tj. aby bylo možno vydat kolaudační souhlas nebo bylo možno stavbu 
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trvale užívat na základě oznámení stavebnímu úřadu se započetím užívání 
dle stavebního zákona, 

j) zřízení deponie materiálů na vymezených plochách tak, aby nevznikly žádné škody 
na sousedních pozemcích, 

k) provedení předepsaných zkoušek dle platných právních předpisů a technických norem, 
úspěšné provedení těchto zkoušek je podmínkou k převzetí díla, 

l) zajištění bezpečných přechodů a přejezdů přes výkopy pro zabezpečení přístupu 
a příjezdu k objektům, 

m) udržování stavbou dotčených zpevněných ploch, veřejných komunikací a výjezdů 
ze staveniště v čistotě a jejich uvedení do původního stavu, 

n) zajištění ochrany proti šíření prašnosti a nadměrného hluku, 
o) provedení veškerých geodetických prací a průzkumů souvisejících s provedením díla, 

pokud by v průběhu realizace díla vyvstala potřeba provést další doplňující průzkumy, 
bude se provedení takových víceprací řídit čl. V odst. 3 této smlouvy, 

p) zajištění zpracování všech případných dalších dokumentací potřebných pro provedení 
díla jako je např. výrobní a realizační dodavatelská dokumentace. Tuto dokumentaci 
zajistí zhotovitel na své náklady. DPS nenahrazuje výrobní a realizační dodavatelskou 
dokumentaci, 

q) hlášení archeologických nálezů v souladu se zákonem č. 20/1987 Sb., o státní 
památkové péči, ve znění pozdějších předpisů, 

r) pořizování fotodokumentace o průběhu zhotovení stavby a její předání objednateli 
při předání a převzetí plnění předmětu smlouvy v digitální podobě, 

s) zajištění veškerých prací a dodávek souvisejících s bezpečnostními opatřeními 
na ochranu lidí a majetku (zejména chodců a vozidel v místech dotčených stavbou), 

t) vybavení stavby podle požární zprávy, 
u) výsadba travnatých ploch a výsadba zeleně. 

4. Zhotovitel je povinen při provádění díla 
a) plnit podmínky příslušných stavebních povolení či jiných rozhodnutí nebo opatření 

stavebních úřadů a požadavky dotčených orgánů a organizací související s realizací 
stavby, 

b) zohlednit vyjádření dotčených orgánů a organizací související s realizací stavby. 

5. Zhotovitel se zavazuje provést dílo v souladu s technickými a právními předpisy platnými 
v České republice v době provádění díla. Pro provedení díla jsou závazné všechny platné 
normy ČSN. 

6. Zhotovitel se zavazuje průběžně provádět veškeré potřebné zkoušky, měření a atesty 
k prokázání kvalitativních parametrů předmětu díla. 

7. Zhotovitel se zavazuje provést dílo v souladu s podmínkami Kontrolního protokolu k zásadě 
DNSH, který je přílohou č. 3 této smlouvy. Současně je zhotovitel povinen dodržovat platný 
METODICKÝ POKYN PRO UPLATŇOVÁNÍ ZÁSADY DNSH „VÝZNAMNĚ NEPOŠKOZOVAT“ 
PRO NÁRODNÍ PLÁN OBNOVY 2021-2026 (SUBMETODIKA VK NPO 3.3). 

8. Objednatel se zavazuje dokončené dílo bez vad a nedodělků bránících jeho řádnému 
užívání převzít a zaplatit za ně zhotoviteli za dohodnutých podmínek cenu dle čl. V této 
smlouvy. Vadami a nedodělky nebránícími řádnému užívání díla se rozumí pouze drobné 
ojedinělé vady a drobné ojedinělé nedodělky, které samy o sobě ani ve spojení s jinými 
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nebrání užívání předmětu díla funkčně nebo esteticky, ani užívání předmětu díla 
podstatným způsobem neomezují. 

9. Případné vícepráce či méněpráce budou smluvními stranami sjednány písemnými dodatky 
smlouvy, a to při dodržení podmínek stanovených příslušnými ustanoveními zákona 
č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 
„ZZVZ“). Vícepráce budou realizovány až po uzavření příslušného dodatku ke smlouvě. 

IV. 
Doba a místo plnění 

1. Zhotovitel se zavazuje provést dílo do 420 dnů od převzetí staveniště zhotovitelem 
a nejpozději poslední den uvedené doby plnění dokončené dílo předat objednateli 
k přejímacímu řízení. Dílo je provedeno, je-li dokončeno (tj. objednateli je předvedena 
způsobilost díla sloužit svému účelu), předáno objednateli a objednatelem převzato. 

2. Místem plnění jsou pozemky parc. č. 1425/2, 2187, 2188, 2189, 3010,3011, 4342/5, v k.ú. 
Frenštát pod Radhoštěm. 

3. V souladu s § 100 odst. 1 ZZVZ si objednatel vyhrazuje právo přerušit plnění předmětu 
této smlouvy a zastavit běh doby plnění dle odst. 1 tohoto článku smlouvy, a to při splnění 
některé z níže uvedených podmínek a nejvýše po dobu trvání překážky: 

a) v případě prokazatelně nepříznivých klimatických podmínek, tj. takových podmínek, 
které dle měření Českého hydrometeorologického ústavu neodpovídají běžným 
klimatickým podmínkám, tzn. vymykají se například dlouhodobým denním teplotním 
nebo srážkovým průměrům v daném období nebo v případě, že nebude zjevně možné 
vlivem klimatických podmínek pokračovat v pracích dle harmonogramu výstavby, aniž 
by došlo k porušení právních/bezpečnostních předpisů nebo 
technických/technologických norem, 

b) v případě vzniku překážek ze strany dotčených orgánů státní správy, ze strany vlastníků 
dotčených a sousedních parcel, nebo vlastníků (správců) dopravní a technické 
infrastruktury, bránících zhotoviteli v plnění jeho závazků vyplývajících z této smlouvy, 
kterým zhotovitel jednající s náležitou péčí nemohl zabránit. 

Za tímto účelem bude se zhotovitelem jednáno o možnosti stavění běhu doby plnění dle 
odst. 1 tohoto článku smlouvy. Omezení postupu prací dle tohoto odstavce bude 
posuzováno ve vztahu k možnosti provádění díla dle předepsaných technologických 
postupů. Doba, na kterou se běh doby plnění dle odst. 1 tohoto článku smlouvy staví, bude 
zahájena zápisem do stavebního deníku a ukončena výzvou objednatele k opětovnému 
zahájení prací, uvedenou ve stavebním deníku. Oba tyto zápisy ve stavebním deníku musí 
být odsouhlaseny a podepsány osobou oprávněnou jednat ve věcech realizace stavby dle 
čl. I odst. 1 této smlouvy. Stavění doby plnění sjednané výše uvedeným způsobem není 
nutno upravit dodatkem ke smlouvě. Přerušením prací z důvodů stavění doby plnění však 
není dotčena povinnost zhotovitele zajistit hlídání staveniště a zajistit rozpracované dílo 
proti poškození. 

4. V případě, že koordinátor bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi (dále jen 
„koordinátor BOZP“), osoba vykonávající za objednatele inženýrsko-investorskou činnost 
na stavbě (dále jen „osoba vykonávající technický dozor stavebníka“), objednatel nebo jiná 
k tomu oprávněná osoba (např. oblastní inspektorát práce) přeruší práce na staveništi 
z důvodu porušení pravidel bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, toto přerušení nebude 
mít vliv na dobu plnění díla uvedenou v odst. 1 tohoto článku smlouvy. 
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5. Objednatel si v souladu s § 100 odst. 1 ZZVZ vyhrazuje právo kdykoliv v průběhu 
provádění díla rozhodnout z důvodu nedostatku finančních prostředků o přerušení 
provádění prací na díle a zastavení běhu doby plnění dle odst. 1 tohoto článku smlouvy. 
Zhotovitel v takovém případě bez zbytečného odkladu po doručení písemného rozhodnutí 
dle předchozí věty přeruší provádění prací na díle a provede nezbytné zabezpečovací práce 
tak, aby bylo zabráněno případným škodám na rozpracovaném díle. Po dobu přerušení 
provádění prací na díle se staví doba pro splnění díla. Zhotovitel je povinen zahájit 
provádění prací na rozpracovaném díle neprodleně po obdržení písemného pokynu 
objednatele. Přerušením provádění prací na díle není dotčena povinnost zhotovitele zajistit 
hlídání staveniště. Pokyn k přerušení a znovuzahájení prací na stavbě je oprávněna učinit 
osoba oprávněná jednat ve věcech realizace stavby dle čl. I odst. 1 této smlouvy. Stavění 
doby plnění sjednané výše uvedeným způsobem není nutno upravit dodatkem ke smlouvě. 

Pokud objednatel nevydá pokyn k opětovnému provádění prací na rozpracovaném díle ani 
do 90 dnů od doručení rozhodnutí o přerušení provádění prací na díle, je každá 
ze smluvních stran oprávněna od této smlouvy odstoupit. V případě odstoupení 
dle předchozí věty uzavřou strany do 60 dnů od doručení odstoupení druhé smluvní straně 
dohodu o vypořádání vzájemných práv a povinností z této smlouvy. 

V případě, že přerušení provádění prací na díle z důvodu nedostatku finančních prostředků 
objednatele bude činit minimálně 30 kalendářních dní nepřetržitě, vyhrazuje si objednatel 
v souladu s § 100 odst. 1 ZZVZ právo na základě dodatku k této smlouvě uhradit zhotoviteli 
vícenáklady, které zhotovitel vynaloží na hlídání staveniště po dobu zastavení doby plnění. 
Způsob stanovení vícenákladů bude dán výpočtem jako součin nákladů položky „Provoz 
zařízení staveniště“ v soupisu prací oddíle VEDLEJŠÍ A OSTATNÍ NÁKLADY a poměru doby 
přerušení prací vůči celkové době plnění realizace stavby. Uvedený výpočet stanovuje 
maximální výši vícenákladů, přičemž zhotovitel je zároveň povinen doložit objednateli ke 
stanovení výše těchto vícenákladů dokumenty dokládající vynaložení nákladů s hlídáním 
staveniště, např. kopie smluv, objednávek, proplacené faktury za pronájmy položek 
provozu zařízení staveniště apod. 

V. 
Cena za dílo 

1. Cena za provedené dílo je stanovena dohodou smluvních stran a činí: 

Cena celkem bez DPH 96.700.000 Kč 

z toho: 

základ daně pro sníženou sazbu DPH 90 219 602,76 Kč 

DPH ve výši 12 % 10 826 352,30 Kč 

základ daně pro základní sazbu DPH 6 480 397,24 Kč 

DPH ve výši 21 % 1 360 883,40 Kč 

Cena celkem včetně DPH 108.887.235,70 Kč 

Souhrnný rozpočet je přílohou č. 1 této smlouvy. 

2. Součástí sjednané ceny jsou veškeré práce a dodávky, poplatky, náklady zhotovitele nutné 
pro vybudování, provoz a demontáž zařízení staveniště vč. poplatků a nájmů za dočasné 
zábory sousedních pozemků a jiné náklady nezbytné pro řádné a úplné provedení díla. 
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3. Cena za dílo uvedená v odst. 1 tohoto článku smlouvy je cenou nejvýše přípustnou, kterou 
bude možné měnit pouze v případě: 

 

 

MÉNĚPRACÍ 

a) nebude-li některá část díla v důsledku sjednaných méněprací provedena, bude cena 
za dílo snížena, a to odečtením veškerých nákladů na provedení těch částí díla, 
které v rámci méněprací nebudou provedeny. Náklady na méněpráce budou 
odečteny ve výši součtu veškerých odpovídajících položek a nákladů 
neprovedených dle soupisu prací, to však pouze za splnění podmínek dle § 222 
ZZVZ; 

 

VÍCEPRACÍ 

b) přičtením veškerých nákladů na provedení těch částí díla, které objednatel nařídil 
formou dodatečných prací provádět nad rámec množství nebo kvality uvedené 
v DPS nebo soupisu prací, to však pouze za splnění podmínek dle § 222 ZZVZ. Cena 
za vícepráce bude stanovena součtem nákladů jednotlivých položek víceprací, 
přičemž pro stanovení jejich jednotkové ceny se použije níže uvedený způsob 
naceňování: 

- pro položky vyskytující se v soupise prací, tzv. existující položky (např. v rámci 
víceprací se nárokuje větší množství výměry) se jednotková cena položek bude 
účtovat podle odpovídající jednotkové ceny uvedené v soupisu prací. Pokud ovšem 
byla jednotková cena existující položky v soupisu prací stanovena odkazem 
a kódem podle konkrétní cenové soustavy (standardizovaného ceníku), bude 
zhotovitelem provedeno a doloženo porovnání jednotkové ceny existující položky 
s ceníkovou cenou podle této cenové soustavy v její aktuální cenové úrovni. 
Výsledná jednotková cena u takové položky bude potom stanovena použitím nižší 
jednotkové ceny z tohoto porovnání; 

- pro položky tzv. nové, které se nevyskytují v soupise prací, se jednotková cena 
položek bude účtovat podle cenové soustavy ÚRS v její aktuální cenové úrovni; 

pouze ve výjimečných případech, kdy nelze pro stanovení jednotkové ceny nové 
položky víceprací použít žádný z výše uvedených postupů, doloží zhotovitel 
individuální kalkulaci jednotkové ceny. Jednotková cena nové položky tak bude 
stanovena na základě dohody objednatele a zhotovitele. Objednatel je v tomto 
případě oprávněn ověřit přiměřenost jednotkové ceny nezávislým subjektem; 

ZÁMĚNY POLOŽEK dle § 222 odst. 7 ZZVZ 

c) v případě, že nové položky soupisu prací představují srovnatelný druh materiálu 
nebo prací ve vztahu k nahrazovaným položkám, cena materiálu nebo prací podle 
nových položek soupisu prací je ve vztahu k nahrazovaným položkám stejná nebo 
nižší a zároveň materiál nebo práce podle nových položek jsou ve vztahu 
k nahrazovaným položkám kvalitativně stejné nebo vyšší. Zhotovitel se zavazuje 
vyhotovit o každé jednotlivé záměně přehled obsahující nové položky soupisu prací 
s vymezením položek v původním soupisu, které jsou takto nahrazovány, spolu 
s podrobným a srozumitelným odůvodněním srovnatelnosti materiálu nebo prací 
stejné nebo vyšší kvality; 
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ZMĚNY VÝŠE DPH 

d) v případě, že dojde ke změně zákonné sazby DPH, je zhotovitel povinen k ceně díla 
bez DPH účtovat DPH v platné výši. Smluvní strany se dohodly, že v případě změny 
ceny díla v důsledku změny sazby DPH není nutno ke smlouvě uzavírat dodatek. 

4. Postup dle odst. 3 tohoto článku se uplatní při veškerých změnách díla s dopadem do ceny 
díla nebo soupisu prací včetně případů, kdy: 
a) se při realizaci zjistí skutečnosti, které nebyly v době podpisu smlouvy známy, 

a zhotovitel je nezavinil ani nemohl předvídat, 
b) se při realizaci zjistí skutečnosti odlišné od dokumentace předané objednatelem 

(neodpovídají geologické údaje apod.). 

5. Rozsah případných méněprací nebo víceprací a cena za jejich realizaci, jakož i jakékoliv 
překročení ceny stanovené v odst. 1 tohoto článku smlouvy nebo záměna položek dle 
§ 222 odst. 7 ZZVZ budou vždy předem sjednány dodatkem k této smlouvě. 

6. Zhotovitel je povinen zpracovat veškeré změnové listy a dále oceněné soupisy méněprací 
a víceprací dle odstavce 3 tohoto článku smlouvy a předložit je ke kontrole, k vyjádření 
a k odsouhlasení osobě vykonávající technický dozor stavebníka a osobě vykonávající dozor 
projektanta. Součástí takto oceněných soupisů bude i výkaz výměr s uvedením postupu 
výpočtu množství. 

7. Zhotovitel, plátce DPH, odpovídá za to, že sazba daně z přidané hodnoty je stanovena 
v souladu s platnými právními předpisy. V případě, že zhotovitel stanoví sazbu DPH či DPH 
v rozporu s platnými právními předpisy, je povinen uhradit objednateli veškerou škodu, 
která mu v souvislosti s tím vznikla. 

VI. 
Platební podmínky 

1. Zálohy na platby nejsou sjednány. 

2. Podkladem pro úhradu ceny za dílo budou faktury, které budou mít náležitosti daňového 
dokladu (dále jen „faktura“). Kromě náležitostí stanovených platnými právními předpisy 
pro daňový doklad bude zhotovitel povinen ve faktuře uvést i tyto údaje: 
a) číslo smlouvy objednatele, číslo veřejné zakázky (tj. VZ 32/2024), IČO objednatele, 
b) předmět smlouvy, tj. text „DZR Hortenzie Frenštát pod Radhoštěm“, název projektu 

„Výstavba domova se zvláštním režimem (Domov Hortenzie, Frenštát)“ a registrační 
číslo projektu, které bude objednatelem sděleno po jeho přidělení, 

c) označení banky a číslo účtu, na který musí být zaplaceno (pokud je číslo účtu odlišné 
od čísla uvedeného v čl. I odst. 2, je zhotovitel povinen o této skutečnosti v souladu 
s čl. II odst. 2 a 3 této smlouvy informovat objednatele), 

d) lhůtu splatnosti faktury, 
e) označení osoby, která fakturu vyhotovila, a kontaktního telefonu, 
f) označení útvaru objednatele, který případ likviduje (odbor evropských projektů), 
g) výši pozastávky (pouze u faktur, kterými bude fakturována cena díla přesahující 90 % 

ceny díla, u ostatních faktur pozastávka nebude uplatněna), 
h) přílohou konečné faktury bude protokol o předání a převzetí díla dle čl. XII odst. 2 této 

smlouvy, obsahující prohlášení objednatele, že dílo přejímá. Součástí konečné faktury 
bude rekapitulace vystavených faktur a rekapitulace veškerých provedených prací, 
která bude zpracována v souladu s odsouhlaseným soupisem prací. 
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3. V souladu s ustanovením zákona o DPH sjednávají smluvní strany dílčí plnění v rozsahu 
skutečně provedeného plnění za kalendářní měsíc. Dílčí plnění odsouhlasené 
za objednatele osobou vykonávající technický dozor stavebníka v soupisu skutečně 
provedených prací a zjišťovacím protokolu, včetně dohody o ocenění, se považuje 
za samostatné zdanitelné plnění uskutečněné poslední pracovní den měsíce. Zhotovitel 
(plátce DPH) vystaví na měsíční zdanitelné plnění fakturu, jejíž nedílnou součástí bude 
soupis provedených prací a zjišťovací protokol - obojí podepsané zhotovitelem 
a odsouhlasené osobou vykonávající technický dozor stavebníka. V případě dodatečných 
prací fakturovaných na základě dodatků uzavřených k této smlouvě (vícepráce) bude 
soupis těchto víceprací tvořit samostatnou přílohu faktury. 

4. Faktury (samostatná zdanitelná plnění) budou zhotovitelem vystavovány do celkové výše 
ceny díla dle čl. V odst. 1 této smlouvy. Objednatelem budou faktury uhrazeny do celkové 
výše 90 % ze smluvní ceny díla včetně DPH a na zbývající část ceny díla (tj. nad 90 % 
smluvní ceny díla včetně DPH) budou objednatelem v příslušných fakturách vystavených 
zhotovitelem uplatněny pozastávky. Zhotovitel je povinen uvést v těchto fakturách výši 
pozastávky. Pokud již budou v době vystavování faktury splněny podmínky pro uvolnění 
pozastávek uvedené v odst. 6 tohoto článku smlouvy, není již nutné pozastávku na faktuře 
uvádět. 

5. Lhůta splatnosti jednotlivých faktur je dohodou stanovena na 30 kalendářních dnů ode dne 
jejich doručení objednateli. 

6. Pozastávky dle odstavce 4 tohoto článku smlouvy budou zhotoviteli uvolněny do 30 dnů 
ode dne převzetí díla bez vad a nedodělků. Bude-li dílo v souladu s čl. III odst. 7 této 
smlouvy převzato objednatelem s vadami a nedodělky nebránícími řádnému užívání díla 
(převzetí s výhradami), budou pozastávky zhotoviteli uvolněny do 15 dnů ode dne 
odstranění všech těchto vad a nedodělků. 

Pozastávkou se pro účely splnění povinnosti objednatele uvolnit pozastávku ve lhůtě dle 
tohoto odstavce rozumí pouze ta část ceny nad 90 % smluvní ceny díla včetně DPH ve 
smyslu odst. 4 tohoto článku smlouvy, která je uvedena ve faktuře (fakturách), jejíž 
(jejichž) splatnost ve smyslu odst. 5 tohoto článku již nastala. 

7. Doručení faktury a žádosti o uvolnění pozastávky se provede elektronicky na adresu 
posta@msk.cz nebo do datové schránky objednatele, případně osobně na podatelně 
Krajského úřadu Moravskoslezského kraje nebo doručenkou prostřednictvím provozovatele 
poštovních služeb. Objednatel preferuje elektronické doručení. Zhotovitel je povinen 
doručit fakturu objednateli nejpozději 16. den následující po dni uskutečnění zdanitelného 
plnění. Nesplní-li zhotovitel tuto povinnost a objednateli v důsledku toho vznikne škoda 
(např. uhrazením sankcí uložených příslušným správcem daně v důsledku pozdní úhrady 
DPH objednatelem), bude zhotovitel povinen objednateli tuto škodu v plném rozsahu 
uhradit. 

8. Objednatel je oprávněn vadnou fakturu před uplynutím lhůty splatnosti vrátit druhé smluvní 
straně bez zaplacení k provedení opravy v těchto případech: 
a) nebude-li faktura obsahovat některou povinnou nebo dohodnutou náležitost nebo 

bude-li chybně vyúčtována cena za dílo, 
b) budou-li vyúčtovány práce, které nebyly provedeny či nebyly potvrzeny oprávněným 

zástupcem objednatele, 
c) bude-li DPH vyúčtována v nesprávné výši, 
d) bude-li elektronicky zaslaná faktura nebo její součást nečitelná. 

Ve vrácené faktuře objednatel vyznačí důvod vrácení. Zhotovitel provede opravu faktury 
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a znovu ji doručí objednateli. Vrátí-li objednatel vadnou fakturu zhotoviteli, přestává běžet 
původní lhůta splatnosti. Nová lhůta splatnosti běží opět ode dne doručení opravené 
faktury objednateli. Zhotovitel je povinen doručit objednateli opravenou fakturu do 3 dnů 
po obdržení objednatelem vrácené vadné faktury. 

9. Povinnost zaplatit cenu za dílo je splněna dnem odepsání příslušné částky z účtu 
objednatele. Jestliže dojde z důvodů na straně banky k prodlení s provedenou platbou 
faktury (tj. odepsáním z účtu objednatele), není objednatel po tuto dobu v prodlení se 
zaplacením příslušné částky. 

10. Objednatel je oprávněn pozastavit financování v případě, že zhotovitel bezdůvodně přeruší 
práce nebo práce bude provádět v rozporu s projektovou dokumentací, smlouvou nebo 
pokyny objednatele. 

11. Objednatel, příjemce plnění, prohlašuje, že plnění, které je předmětem smlouvy, nepoužije 
pro svou ekonomickou činnost, ale výlučně pro účely související s jeho činností při výkonu 
veřejné správy, při níž se nepovažuje za osobu povinnou k dani (viz § 5 odst. 4 zákona 
o DPH). Z uvedeného důvodu se na toto plnění nevztahuje režim přenesení daňové 
povinnosti dle § 92e uvedeného zákona a zhotovitelem bude vystavena faktura 
za zdanitelné plnění včetně daně z přidané hodnoty. 

12. Objednatel uplatní institut zvláštního způsobu zajištění daně dle § 109a zákona o DPH 
a hodnotu plnění odpovídající dani z přidané hodnoty uhradí ve lhůtě splatnosti faktury 
stanovené dle smlouvy přímo na osobní depozitní účet zhotovitele vedený u místně 
příslušného správce daně v případě, že: 
a) zhotovitel bude ke dni poskytnutí úplaty nebo ke dni uskutečnění zdanitelného plnění 

zveřejněn v aplikaci „Registr DPH“ jako nespolehlivý plátce, nebo 
b) zhotovitel bude ke dni poskytnutí úplaty nebo ke dni uskutečnění zdanitelného plnění 

v insolvenčním řízení, nebo 
c) bankovní účet zhotovitele určený k úhradě plnění uvedený na faktuře nebude správcem 

daně zveřejněn v aplikaci „Registr DPH“. 

Tato úhrada bude považována za splnění části závazku odpovídající příslušné výši DPH 
sjednané jako součást smluvní ceny za předmětné plnění. Objednatel nenese odpovědnost 
za případné penále a jiné postihy vyměřené či stanovené správcem daně zhotoviteli 
v souvislosti s potenciálně pozdní úhradou DPH, tj. po datu splatnosti této daně. 

VII. 
Práva a povinnosti smluvních stran 

1. Zhotovitel je povinen umožnit výkon technického dozoru stavebníka, dozoru projektanta 
a výkon činnosti koordinátora BOZP a umožnit osobám, které je vykonávají, vstup 
na stavbu a staveniště. 

Osoba vykonávající technický dozor stavebníka a funkci koordinátora BOZP je kromě 
kontroly provádění díla oprávněna i ke kontrole dokumentace k realizaci stavby 
vypracované zhotovitelem, kontrole deníků dle čl. XI této smlouvy, kontrole rozpočtů 
a faktur, kontrole hospodaření s odpady a rovněž ke kontrole bezpečnosti a ochrany 
zdraví při práci na staveništi a k dalším úkonům vyplývajícím z příslušné smlouvy 
na zajištění výkonu inženýrské a investorské činnosti a výkonu koordinace bezpečnosti 
a ochrany zdraví při práci na staveništi při realizaci stavby. 

2. Zhotovitel odpovídá za bezpečnost a ochranu zdraví při práci všech osob v prostoru 
staveniště a zabezpečí, aby osoby podílející se na zhotovení díla a pohybující se po 
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staveništi byly vybaveny ochrannými pracovními pomůckami a řádně proškoleny v oblasti 
bezpečnosti a ochrany zdraví při práci. Zhotovitel nesmí umožnit bez souhlasu objednatele 
přístup na staveniště osobám, které se bezprostředně nepodílejí na provádění díla nebo 
jeho kontrole. Zhotovitel je povinen při provádění díla dle této smlouvy dostát svým 
povinnostem podle zákona č. 309/2006 Sb., kterým se upravují další požadavky 
bezpečnosti a ochrany zdraví při práci v pracovněprávních vztazích a o zajištění 
bezpečnosti a ochrany zdraví při činnosti nebo poskytování služeb mimo pracovněprávní 
vztahy (zákon o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci), ve znění 
pozdějších předpisů (dále jen zákon č. 309/2006 Sb.“) a dle prováděcích předpisů 
k tomuto zákonu, zejména nařízení vlády č. 591/2006 Sb., o bližších minimálních 
požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích (dále jen „nařízení 
vlády č. 591/2006 Sb.“). 

2. Zhotovitel je povinen do 7 dnů od nabytí účinnosti smlouvy objednateli a koordinátorovi 
BOZP písemně sdělit veškeré údaje, které jsou předmětem oznámení o zahájení prací 
minimálně v rozsahu Přílohy č. 4 k nařízení vlády č. 591/2006 Sb., a to zejména odstavců 
č. 4, 5, 9, 10 a 11. 

3. Zhotovitel ani osoba s ním propojená nesmí za objednatele vykonávat 
inženýrsko-investorskou činnost na stavbě (technický dozor stavebníka). 

4. Zhotovitel jako odborně způsobilá osoba je povinen zkontrolovat technickou část předané 
dokumentace včetně jejího rozsahu a obsahu dle požadavků stavebního zákona 
a souvisejících předpisů nejpozději před zahájením prací na příslušné části díla a upozornit 
objednatele bez zbytečného odkladu na zjištěné zjevné vady a nedostatky. Případný soupis 
zjištěných vad a nedostatků předané dokumentace včetně návrhů na jejich odstranění 
a s dopadem na předmět a cenu díla zhotovitel předá bez zbytečného odkladu objednateli. 
Smluvní strany tímto vylučují aplikaci § 2595 a § 2627 odst. 2 občanského zákoníku na svůj 
právní vztah založený touto smlouvou. 

VIII. 
Jakost díla 

1. Zhotovitel se zavazuje k tomu, že celkový souhrn vlastností provedeného díla bude dávat 
schopnost uspokojit stanovené potřeby, tj. využitelnost, bezpečnost, bezporuchovost, 
udržovatelnost, hospodárnost, ochranu životního prostředí, požární bezpečnost, hygienické 
požadavky. Ty budou odpovídat platné právní úpravě, českým technickým normám, 
projektové dokumentaci, společnému povolení nebo jiným rozhodnutím či opatřením 
stavebních úřadů, zadání veřejné zakázky a této smlouvě. K tomu se zhotovitel zavazuje 
používat pouze materiály a konstrukce vyhovující požadavkům kladeným na jejich jakost 
a mající prohlášení o shodě dle zákona č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích 
na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů a jeho 
prováděcích předpisů. 

2. Smluvní strany se dohodly, že bude-li v rámci díla dodáváno zboží (spotřebiče, nábytek 
apod.), toto bude dodáno v I., tj. nejvyšší jakosti. 

3. Jakost dodávaných materiálů a konstrukcí bude dokladována předepsaným způsobem 
při kontrolních prohlídkách a při předání a převzetí díla. 
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IX. 
Staveniště 

1. Zhotovitel převezme staveniště na základě písemné výzvy zaslané objednatelem, a to 
ve lhůtě, kterou objednatel ve výzvě stanoví. O jeho předání a převzetí vyhotoví smluvní 
strany zápis, který bude sepsán technickým dozorem stavebníka. 

Podmínkou předání staveniště zhotoviteli je předložení dokladů na požadované pojištění ve 
smyslu čl. XIV odst. 8 této smlouvy objednateli. 

2. V případě nevhodnosti termínu pro předání staveniště zhotoviteli z nepředpokládaných 
příčin (zejména skryté překážky na straně objednatele nebo nevhodné klimatické 
podmínky) bude jednáno o možnosti změny tohoto termínu. Dohoda o změně termínu 
předání staveniště bude učiněna formou zápisu ve stavebním deníku nebo zápisu 
ze společného jednání smluvních stran v rámci přípravy realizace stavby, podepsaném 
zástupci zhotovitele i objednatele s tím, že za objednatele tuto dohodu učiní osoba 
oprávněná jednat ve věcech realizace stavby dle čl. I odst. 1 této smlouvy. Změnu termínu 
předání staveniště sjednanou výše uvedeným způsobem není nutno upravit dodatkem 
ke smlouvě. 

3. Při předání staveniště objednatel předá zhotoviteli 1 vyhotovení DPS, dále ověřenou 
dokumentaci ze stavebního řízení a štítek „STAVBA POVOLENA“. 

4. Obvod staveniště je vymezen DPS. Pokud bude zhotovitel potřebovat pro realizaci díla 
prostor větší, zajistí si jej na vlastní náklady a vlastním jménem. 

5. Určení základních vytyčovacích prvků bude provedeno při předání staveniště objednatelem. 

6. Vodné, stočné, elektrickou energii a další média odebraná při provádění díla hradí 
zhotovitel. Zhotovitel zabezpečí na své náklady odběrné místo a měření odběru médií. 
Odběrná místa budou po celou dobu výstavby přístupná objednateli a osobě vykonávající 
technický dozor stavebníka. Pokud bude zhotovitel odebírat výše uvedená média 
od budoucího uživatele, uzavře s tímto subjektem písemnou dohodu o způsobu úhrady 
za jejich odběr. 

7. Zhotovitel je povinen zajistit hlídání staveniště. Náklady na hlídání staveniště jsou již 
zahrnuty v ceně za dílo. 

8. Zhotovitel se zavazuje zcela vyklidit a vyčistit staveniště do 14 dnů od provedení díla (viz 
čl. IV odst. 1 této smlouvy). Při nedodržení tohoto termínu se zhotovitel zavazuje uhradit 
objednateli veškeré náklady a škody, které mu tím vznikly. 

9. Zhotovitel se zavazuje udržovat na převzatém staveništi pořádek a čistotu, na svůj náklad 
odstraňovat odpady a nečistoty vzniklé jeho činností, a to v souladu s požadavky 
uvedenými v projektové dokumentaci a příslušnými předpisy, zejména ekologickými 
a o likvidaci odpadů. 

10. Zhotovitel se zavazuje řádně označit staveniště v souladu s právními předpisy a pravidly 
pro Národní plán obnovy. V souladu s obecnými pravidly NPO (platnou verzí) bude po 
zahájení fyzické realizace projektu staveniště označeno dočasným billboardem o velikosti 
5,1 m x 2,4m. Informace na billboardu budou předem odsouhlaseny před zhotovením s 
objednatelem. Před ukončením stavebních prací bude na objekt instalována pamětní deska 
z trvalého materiálu o velikosti 0,3m x 0,4m. Text pamětní desky bude před samotnou 
výrobou odsouhlasen objednatelem. 
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X.
Provádění díla

1. Zhotovitel je povinen:

a) provést dílo řádně, včas a v odpovídající jakosti za použití postupů, které odpovídají
právním předpisům ČR; dílo musí odpovídat příslušným právním předpisům, normám
nebo jiné dokumentaci vztahující se k provedení díla a umožňovat užívání, k němuž
bylo určeno a zhotoveno,

b) účastnit se na základě pozvánky objednatele všech jednání týkajících se předmětného
díla,

c) do 7 dnů od předání staveniště zpracovat a objednateli předat harmonogram výstavby.
Pokud postup výstavby neodpovídá tomuto harmonogramu, je zhotovitel povinen
harmonogram výstavby aktualizovat a tyto aktualizace předkládat osobě vykonávající
technický dozor stavebníka a současně také objednateli, a to do 7 dnů od zjištění
předmětné nesrovnalosti. Součástí aktualizovaného harmonogramu bude vždy původní
harmonogram s vyznačením změn,

d) dbát při provádění díla na ochranu životního prostředí a dodržovat platné technické,
bezpečnostní, zdravotní, hygienické a jiné předpisy, včetně předpisů týkajících se
ochrany životního prostředí,

e) v dostatečném předstihu, tj. min. 14 dnů před jejich osazováním do stavby v rámci tzv.
„vzorkování“ doložit platné atesty či certifikáty, případně další dokumenty prokazující
splnění požadovaných technických a kvalitativních parametrů používaných výrobků
a materiálů. Bez doložení těchto atestů a jejich odsouhlasení osobou vykonávající
technický dozor stavebníka není zhotovitel oprávněn započít s osazováním příslušných
výrobků do stavby.

2. Zhotovitel je povinen informovat objednatele a zároveň osobu vykonávající technický dozor
stavebníka o skutečnostech majících vliv na plnění smlouvy, a to neprodleně, nejpozději
následující pracovní den poté, kdy příslušná skutečnost nastane nebo zhotovitel zjistí, že
by nastat mohla. In udou objednateli zaslány elektronickou
poštou (na adresu: Zhotovitel je povinen informovat výše
uvedené osoby zejména:

a) zjistí-li při provádění díla skryté překážky bránící řádnému provedení díla. Zhotovitel je
povinen navrhnout další postup,

b) o případné nevhodnosti realizace vyžadovaných prací,

c) zjistí-li v projektové dokumentaci stavby dle čl. III odst. 1 této smlouvy vady.
Objednatel se na základě informace zhotovitele vyjádří, zda budou vady odstraněny, či
zda na provedení díla dle vadné projektové dokumentace trvá. Pokud se objednatel
rozhodne vady odstranit a jejich odstranění bude trvat déle než týden, dohodnou se
zhotovitel a objednatel na dalším postupu do doby odstranění vady.

3. Zhotovitel zabezpečí veškerá potřebná povolení k uzavírkám, prokopávkám, záborům
komunikací, osazení a údržbu provizorního dopravního značení apod. dle projektové
dokumentace včetně organizace dopravy po dobu výstavby a uvedení do původního stavu
včetně předání správci.

4. Zhotovitel odpovídá za to, že dokumentace dle čl. IX odst. 3 předaná objednatelem
zhotoviteli při předání staveniště, a všechny ostatní doklady potřebné k provádění stavby
dle stavebního zákona budou na staveništi přístupné kdykoliv v průběhu práce.

5. Zhotovitel je povinen provedené stavební práce, zařizovací předměty a výrobky zabezpečit
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před poškozením a krádežemi až do předání díla k užívání objednateli, a to na vlastní 
náklady. 

6. Zhotovitel je povinen informovat objednatele o poddodavatelích, kteří se budou podílet na 
realizaci díla, a to před zahájením plnění části díla tímto poddodavatelem, a předat 
objednateli originály prohlášení poddodavatelů o součinnosti s koordinátorem BOZP, jehož 
vzor je přílohou č. 2 této smlouvy. Povinnost identifikovat poddodavatele se považuje za 
splněnou, jsou-li tyto údaje uvedeny ve stavebním deníku. V případě, že bylo součástí 
nabídky zhotovitele podané v rámci zadávacího řízení poddodavatelské schéma, je 
zhotovitel povinen jej dodržet. Pokud zhotovitel hodlá využít jiného poddodavatele než 
toho, který byl uveden v seznamu poddodavatelů, nebo hodlá využít poddodavatele, který 
nebyl v seznamu identifikován, bude postupováno dle věty první a druhé tohoto odstavce 
smlouvy.  

7. Zhotovitel se zavazuje realizovat dílo prostřednictvím osob, kterými byla prokazována 
kvalifikace (tzn. např. zajistit odborné vedení stavby stavbyvedoucím uvedeným v nabídce 
zhotovitele) (dále jen „odborná osoba“). Zhotovitel je oprávněn změnit odbornou osobu 
pouze z vážných důvodů, a to s předchozím písemným souhlasem objednatele (osoby 
oprávněné jednat ve věcech realizace stavby). Žádost o souhlas se změnou odborné osoby 
bude doložena doklady potřebnými k prokázání požadované kvalifikace a v případě, že 
odborná osoba je poddodavatelem zhotovitele, také originály prohlášení poddodavatelů 
o součinnosti s koordinátorem BOZP, jehož vzor je přílohou č. 2 této smlouvy. Objednatel 
vydá písemný souhlas se změnou odborné osoby do 14 kalendářních dnů od doručení 
žádosti a všech potřebných dokladů za podmínky, že nová odborná osoba bude splňovat 
potřebnou kvalifikaci. Nová odborná osoba musí disponovat minimálně stejnou kvalifikací, 
jaká byla po této osobě požadována v zadávacích podmínkách veřejné zakázky. 

8. Zhotovitel odpovídá za zajištění odborného vedení stavby a odborného provádění prací 
oprávněnými osobami, za dodržení obecných technických požadavků na výstavbu a jiných 
technických předpisů, za vypracování další prováděcí dokumentace (technologický postup, 
plán kontrolní a zkušební činnosti apod.). 

9. Zhotovitel se zavazuje realizovat práce vyžadující zvláštní způsobilost nebo povolení podle 
příslušných předpisů osobami, které tuto podmínku splňují. 

10. Zhotovitel je povinen dbát při provádění díla pokynů pracovníků Domova Hortenzie, 
příspěvkové organizace. Před započetím práce zhotovitel dodá vedení Domova Hortenzie, 
příspěvkové organizace seznam pracovníků, kteří budou práce provádět, a to s uvedením 
jejich jména a příjmení a dále seznam registračních značek a typy vozidel používaných 
při provádění díla. 

11. Zhotovitel nejméně 15 pracovních dnů předem oznámí správcům sítí a osobě vykonávající 
technický dozor stavebníka práci v ochranném pásmu či křížení těchto sítí ke kontrole 
průběhu prací a převzetí před zpětným zásypem. 

12. Zhotovitel je srozuměn s tím, že uhradí jakoukoliv opravu nebo výměnu plynoucí 
ze zhotovitelem zaviněného poškození inženýrské sítě. Zhotovitel si je rovněž vědom toho, 
že nese veškerá rizika a náhrady škod z toho plynoucí. 

13. Zhotovitel se zavazuje po celou dobu realizace stavby aktivně spolupracovat 
s projektantem a osobou vykonávající činnost dozoru projektanta při realizaci stavby. 

14. V případě zjištění rozporu platné projektové dokumentace se skutečností na stavbě je 
zhotovitel povinen zjištěné rozpory řešit ve spolupráci s projektantem, a to bezodkladně. 

15. V případě, že zhotovitel bude používat stavební stroje, které vyvolávají vibrace a otřesy, 



 
 

16 
Smlouva o dílo na stavbu “ DZR Hortenzie Frenštát pod Radhoštěm“ 

zajistí si taková opatření, aby na blízkých stávajících objektech nedošlo vlivem stavební 
činnosti ke škodám. V opačném případě ponese plnou odpovědnost za způsobené škody 
a tyto škody uhradí. 

16. Bourací práce (hluk, prach) budou realizovány pouze po předchozím oznámení objednateli. 

17. V souladu se zákonem č. 309/2006 Sb. se zhotovitel zavazuje k součinnosti 
s koordinátorem BOZP, jehož kontaktní údaje budou zhotoviteli sděleny bezprostředně 
po nabytí účinnosti této smlouvy. 
Zhotovitel je povinen zavázat k součinnosti s koordinátorem BOZP všechny své 
poddodavatele a osoby, které budou provádět činnosti na staveništi. Originály prohlášení 
poddodavatelů o součinnosti s koordinátorem BOZP budou vyhotoveny dle vzoru, který je 
přílohou č. 2 této smlouvy a předány zástupci objednatele před zahájením plnění části díla 
poddodavatelem. 
Zhotovitel se zavazuje plnit veškeré povinnosti, které mu ukládá zákon č. 309/2006 Sb., 
zejména povinnost dodržování plánu bezpečnosti a ochrany zdraví při práci (dále též 
„BOZP“) na staveništi, povinnost poskytovat součinnost při jeho aktualizaci, povinnost 
účasti na kontrolních dnech BOZP a dodržování pokynů koordinátora BOZP na staveništi. 

18. Zhotovitel je povinen předat koordinátorovi BOZP nejpozději 8 dnů před zahájením prací 
na staveništi písemně informaci o fyzických osobách, které se mohou zdržovat 
na staveništi, a to včetně zaměstnanců poddodavatelů zhotovitele. Zhotovitel je povinen 
bezodkladně nahlásit koordinátorovi BOZP písemně změnu těchto osob. Informace dle prvé 
a druhé věty tohoto odstavce zhotovitel zároveň předá v kopii objednateli. V případě, že 
zhotovitel povinnost dle tohoto odstavce nesplní a objednateli v důsledku toho vznikne 
škoda (např. uhrazením sankcí uložených příslušnými správními úřady), bude zhotovitel 
povinen objednateli tuto škodu v plném rozsahu uhradit. 

KONTROLA PROVÁDĚNÝCH PRACÍ, ORGANIZACE KONTROLNÍCH DNŮ 

19. Kontrola prováděných prací bude realizována: 

• osobou vykonávající technický dozor stavebníka, 

• osobou vykonávající činnost dozoru projektanta, 

• koordinátorem BOZP, 

• orgány státní správy oprávněnými ke kontrole na základě zvláštních předpisů, 

Dále mohou provádět kontrolu: 

• objednatel a jím pověřené osoby, 

• budoucí uživatel (Domov Hortenzie, příspěvková organizace), 

• poskytovatel dotace, kterým je Ministerstvo práce a sociálních věcí ČR, příp. osoba jím 
pověřená. 

Zhotovitel je povinen umožnit všem výše uvedeným osobám provedení kontrolní činnosti. 

20. Kontrola prováděných prací bude realizována zejména v rámci kontrolních dnů, s tím, že: 

• kontrolní dny se budou konat dle potřeby, zpravidla jednou týdně, 

• termíny konání kontrolních dnů budou stanoveny v zápisu o předání staveniště; 
v případě potřeby budou kontrolní dny konány také mimo předem stanovený termín, 
a to buď na základě dohody stran uvedené v zápisu z kontrolního dne, nebo na základě 
výzvy osoby vykonávající technický dozor stavebníka, 
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• kontrolní dny budou řízeny osobou vykonávající technický dozor stavebníka, 

• z kontrolních dnů budou osobou vykonávající technický dozor stavebníka pořizovány 
zápisy, které budou zhotoviteli zasílány v elektronické podobě. 

21. Zhotovitel vyzve osobu vykonávající technický dozor stavebníka nejméně 3 pracovní dny 
předem k prověření kvality prací, jež budou dalším postupem při zhotovování díla zakryty. 
Výzva ke kontrole musí být písemná a současně zapsaná ve stavebním deníku. 
V případě, že se na tuto výzvu osoba vykonávající technický dozor stavebníka bez vážných 
důvodů nedostaví, může zhotovitel pokračovat v provádění díla po předchozím písemném 
upozornění objednatele a předmětné práce zakrýt. Bude-li v tomto případě objednatel 
dodatečně požadovat jejich odkrytí, je zhotovitel povinen toto odkrytí provést na náklady 
objednatele. Pokud se však zjistí, že práce nebyly řádně provedeny, nese veškeré náklady 
spojené s odkrytím prací, opravou chybného stavu a následným zakrytím zhotovitel. 
Pokud zhotovitel osobu vykonávající technický dozor stavebníka prokazatelnou formou 
k převzetí prací před jejich zakrytím nevyzve, případně osoba vykonávající technický dozor 
stavebníka práce nepřevezme a nedá písemný souhlas k jejich zakrytí zápisem 
do stavebního deníku, je zhotovitel povinen na výzvu objednatele případné již zakryté 
práce odkrýt. V tomto případě nese veškeré náklady spojené s odkrytím, opravou 
chybného stavu a následným zakrytím zhotovitel. 

22. Zhotovitel písemně vyzve kromě osoby vykonávající technický dozor stavebníka i správce 
podzemních vedení a inženýrských sítí dotčených stavbou k jejich kontrole a převzetí 
a zjištěnou skutečnost nechá potvrdit zápisem ve stavebním deníku. Zhotovitel před jejich 
zakrytím zajistí na své náklady geodetická zaměření, která nejpozději před dokončením díla 
nebo jeho části předá objednateli. 

XI. 
Stavební deník, bezpečnostní deník 

STAVEBNÍ DENÍK 

1. Zhotovitel je povinen o všech pracích a činnostech prováděných v souvislosti se stavbou 
vést elektronický stavební deník (dále jen „stavební deník“) v souladu se stavebním 
zákonem. Stavební deník musí obsahovat veškeré obsahové náležitosti a musí být veden 
způsobem dle vyhlášky č. 499/2006 Sb., o dokumentaci staveb, ve znění pozdějších 
předpisů, resp. předpisu tuto vyhlášku nahrazující. Stavební deník musí být přístupný 
na staveništi kdykoliv v průběhu práce. Zhotovitel je povinen zajistit zpřístupnění 
elektronického stavebního deníku všem osobám uvedeným v odst. 4 tohoto 
článku smlouvy.  

2. Denní záznamy o prováděných pracích se do stavebního deníku budou zapisovat čitelně, 
zásadně v den, kdy byly tyto práce provedeny nebo kdy nastaly okolnosti, které jsou 
předmětem zápisu. Zápisy ve stavebním deníku nesmí být dodatečně přepisovány či 
mazány. Každý zápis musí být podepsán stavbyvedoucím zhotovitele nebo jeho zástupcem. 

3. Do stavebního deníku budou zapsány všechny skutečnosti související s plněním smlouvy. 
Jedná se zejména o: 

a) časový postup prací a jejich kvalitu, 

b) druh použitých materiálů a technologií, 

c) zdůvodnění odchylek v postupech prací a v použitých materiálech oproti DPS, další 
údaje, které souvisí s hospodárností a bezpečností práce, 
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d) stanovení lhůt k odstranění zjištěných vad a nedodělků. 

4. Objednatel a jím pověřené osoby jsou oprávněny stavební deník kontrolovat a k zápisům 
připojovat své stanovisko. Do stavebního deníku je oprávněna provádět záznamy také 
osoba vykonávající technický dozor stavebníka, dozor projektanta a koordinátor BOZP. 

5. Po ukončení vedení stavebního deníku je zhotovitel povinen zajistit předání originálu 
stavebního deníku objednateli v elektronickém formátu, např. *.pdf, tak, aby byla v souladu 
s příslušnými právními předpisy zajištěna archivace stavebního deníku. 

6. V případě nesouhlasného stanoviska k provedenému zápisu od zmocněných zástupců 
objednatele je stavbyvedoucí zhotovitele povinen do 3 pracovních dnů připojit k záznamu 
své písemné stanovisko. Pokud tak neučiní, má se za to, že s obsahem záznamu souhlasí. 

7. Nebude-li objednatel souhlasit s obsahem záznamu ve stavebním deníku, vyznačí námitky 
svým zápisem do stavebního deníku. K zápisům zhotovitele je povinen objednatel písemně 
provést připomínky vždy do jednoho týdne, jinak se předpokládá souhlasné stanovisko. 
Zhotovitel se však zavazuje ještě před uplynutím této lhůty prokazatelně vyzvat 
zmocněného zástupce objednatele k provedení připomínek. 

BEZPEČNOSTNÍ DENÍK 

8. Zhotovitel je dále oprávněn vyjadřovat se k zápisům do bezpečnostního deníku, který 
ke stavbě povede koordinátor BOZP a je povinen neprodleně respektovat požadavky 
koordinátora BOZP v deníku uvedené. 

9. Do bezpečnostního deníku budou zaznamenávány veškeré skutečnosti týkající se 
bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi, zejména pak tyto skutečnosti: 

a) seznámení s místními riziky za účelem předcházení ohrožení života a zdraví osob, které 
se s vědomím zhotovitele mohou zdržovat na staveništi (pokud stavební práce probíhají 
za provozu), 

b) seznámení s plánem BOZP na staveništi, 

c) zápisy z pravidelných kontrolních dnů BOZP, 

d) nedostatky zjištěné při pochůzkách na stavbě včetně uložení opatření k nápravě, 

e) oznámení o nepřijetí uložených opatření k nápravě, 

f) koordinace s techniky BOZP jednotlivých (pod)zhotovitelů, 

g) koordinace činností jednotlivých (pod)zhotovitelů s cílem vyloučení bezpečnostních 
kolizí, 

h) kontrola dodržování čistoty a pořádku na staveništi. 

10. Režim tohoto deníku se přiměřeně řídí předchozími ustanoveními o stavebním deníku. 

11. Zápisem ve stavebním deníku a bezpečnostním deníku nelze obsah této smlouvy měnit. 

XII. 
Předání díla 

1. Přejímací řízení bude objednatelem zahájeno nejpozději v poslední den doby plnění. 
V případě, že bude dílo dokončeno dříve, bude přejímací řízení objednatelem zahájeno 
do 10 pracovních dnů po obdržení písemné výzvy zhotovitele. Písemná výzva bude zaslána 
zhotovitelem také osobě vykonávající technický dozor stavebníka, dozoru projektanta a 
uživateli. 
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Doba od zahájení přejímacího řízení do jeho ukončení (převzetím díla ve smyslu odst. 2 
tohoto článku nebo jeho nepřevzetím ve smyslu odst. 3 tohoto článku) se nepočítá do doby 
plnění dle čl. IV odst. 1 této smlouvy. 

2. Objednatel se zavazuje dílo převzít do 10 pracovních dnů od zahájení přejímacího řízení 
v případě, že dílo bude předáno bez vad a nedodělků bránících jeho řádnému užívání. 
Předání a převzetí díla bude provedeno v místě plnění dle čl. IV odst. 2 této smlouvy. 
O předání a převzetí díla osoba vykonávající technický dozor stavebníka sepíše protokol, 
který bude obsahovat: 
a) označení předmětu díla, 
b) označení objednatele a zhotovitele díla, 
c) číslo a datum uzavření smlouvy o dílo včetně čísel a dat uzavření jejích dodatků, 
d) datum vydání a číslo rozhodnutí stavebního úřadu, 
e) datum vyklizení staveniště, 
f) datum ukončení záruky za jakost na dílo, 
g) datum zahájení a dokončení prací na zhotovovaném díle, 
h) seznam zhotovitelem předávané dokumentace dle odst. 6 tohoto článku smlouvy, 
i) prohlášení objednatele, že dílo přejímá (nepřejímá), 
j) datum a místo sepsání protokolu, 
k) v případě, že je dílo přebíráno s vadami a nedodělky nebránícími řádnému užívání díla, 

uvedení, že je dílo přebíráno s výhradami a seznam vad a nedodělků, s nimiž bylo dílo 
převzato, 

l) jména a podpisy zástupců objednatele, zhotovitele, uživatele a osoby vykonávající 
technický dozor stavebníka. 

3. Pokud objednatel dílo nepřevezme, protože dílo obsahuje vady nebo nedodělky bránící jeho 
řádnému užívání, je povinen tyto vady a nedodělky v předávacím protokolu specifikovat. 

4. Pokud objednatel dílo v souladu s čl. III odst. 7 této smlouvy převezme s vadami 
a nedodělky nebránícími řádnému užívání díla (převzetí s výhradami), budou tyto vady 
a nedodělky odstraněny do 5 pracovních dnů od převzetí díla objednatelem, nedohodnou-li 
se smluvní strany (za objednatele osoba oprávněná jednat ve věcech realizace stavby 
dle čl. I odst. 1 této smlouvy, příp. jiný pověřený zástupce objednatele) při předání díla 
písemně jinak. 

O odstranění těchto vad a nedodělků bude smluvními stranami sepsán zápis, který vyhotoví 
osoba vykonávající technický dozor stavebníka. Zápis bude obsahovat jména a podpisy 
oprávněných zástupců smluvních stran, uživatele a osoby vykonávající technický dozor 
stavebníka. Nedílnou součástí zápisu o odstranění vad a nedodělků bude originál 
stavebního deníku. Bez předání stavebního deníku nebudou vady a nedodělky považovány 
za odstraněné. 

5. Zhotovitel je povinen provést předepsané zkoušky dle platných právních předpisů 
a technických norem. Úspěšné provedení těchto zkoušek je podmínkou převzetí díla. 

6. Doklady o řádném provedení díla dle technických norem a předpisů, o provedených 
zkouškách, atestech, dále DSPS, originál stavebního deníku v případě, že dílo bude 
předáváno bez vad a nedodělků a další dokumentaci podle této smlouvy včetně prohlášení 
o shodě a dokladů nutných k získání kolaudačního souhlasu zhotovitel předá objednateli 
při předání díla v rámci přejímacího řízení. Pokud zhotovitel objednateli doklady 
dle předchozí věty nepředá, objednatel dílo nepřevezme. Předáním díla objednateli není 
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zhotovitel zbaven povinnosti doklady na výzvu objednatele doplnit.

7. Zhotovitel se zavazuje zúčastnit se na výzvu objednatele závěrečné kontrolní prohlídky
stavby podle stavebního zákona.

8. Smluvní strany tímto vylučují aplikaci § 2605 odst. 2 občanského zákoníku na svůj právní
vztah založený touto smlouvou.

XIII.
Práva z vadného plnění, záruka za jakost

1. Dílo má vadu, jestliže neodpovídá požadavkům uvedeným v této smlouvě.

2. Objednatel má právo z vadného plnění z vad, které má dílo při převzetí objednatelem, byť
se vada projeví až později. Objednatel má právo z vadného plnění také z vad vzniklých
po převzetí díla objednatelem, pokud je zhotovitel způsobil porušením své povinnosti.
Projeví-li se vada v průběhu 6 měsíců od převzetí díla objednatelem, má se zato, že dílo
bylo vadné již při převzetí, neprokáže-li zhotovitel opak.

3. Zhotovitel poskytuje objednateli na provedené dílo záruku za jakost (dále jen „záruka“)
ve smyslu § 2619 a § 2113 a násl. občanského zákoníku, a to v délce:

a) 60 měsíců na provedené práce a dodávky, pokud nejsou uvedeny v písm. b) tohoto
odstavce,

b) na dodávky strojů, zařízení technologie, předměty postupné spotřeby v délce shodné
se zárukou poskytovanou výrobcem, nejméně však 24 měsíců

(dále též „záruční doba“).

Záruční doba začíná běžet dnem převzetí díla objednatelem. Záruční doba se staví po dobu,
po kterou nemůže objednatel dílo řádně užívat pro vady, za které nese odpovědnost
zhotovitel. Pro nahlašování a odstraňování vad v rámci záruky platí podmínky uvedené
v odst. 4 a násl. tohoto článku smlouvy. Vady díla dle odst. 2 tohoto článku a vady, které
se projeví během záruční doby, budou zhotovitelem odstraněny bezplatně, a to včetně
všech potřebných náhradních dílů a dalšího materiálu.

4. Veškeré vady díla bude objednatel povinen uplatnit u zhotovitele bez zbytečného odkladu
poté, kdy vadu zjistil, a to formou písemného oznámení (za písemné oznámení se považuje
i oznámení e-mailem), obsahujícího specifikaci zjištěné vady. Objednatel bude vady díla
oznamovat na:

a) e-mail:

b) adresu:

c) do datové schránky: z5dc98r

K uplatňování vad dle tohoto odstavce je oprávněn kromě objednatele také uživatel,který
bude mít předmětnou nemovitost předánu k hospodaření. Každé takovéto nahlášení vady
uživatelem se považuje za řádné uplatnění vady objednatelem ve smyslu této smlouvy.

5. Objednatel má právo na odstranění vady opravou; je-li vadné plnění podstatným
porušením smlouvy, má také právo od smlouvy odstoupit. Právo volby plnění má
objednatel.

6. Zhotovitel započne s odstraněním vady nejpozději do 5 pracovních dnů od doručení
oznámení o vadě, pokud se smluvní strany nedohodnou písemně jinak. V případě havárie
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započne s odstraněním vady neodkladně, nejpozději do 24 hodin od doručení oznámení 
o vadě. Vada bude odstraněna nejpozději do 10 pracovních dnů ode dne doručení 
oznámení o vadě, v případě havárie nejpozději do 48 hodin od doručení oznámení o vadě, 
pokud se smluvní strany nedohodnou písemně jinak, např. s ohledem na klimatické 
podmínky neumožňující dodržení technologických postupů pro odstranění vady. 
K dohodám dle tohoto odstavce je za objednatele oprávněna osoba oprávněná jednat 
ve věcech realizace stavby dle čl. I odst. 1 této smlouvy, příp. jiný pověřený zástupce 
objednatele. 

7. Provedenou opravu vady zhotovitel objednateli nebo uživateli předá písemně. 
Na provedenou opravu poskytne zhotovitel záruku za jakost ve stejné délce dle odstavce 
3 tohoto článku smlouvy. 

8. Pokud zhotovitel neodstraní vadu díla dle lhůt uvedených v odst. 6 tohoto článku smlouvy, 
vyzve jej objednatel nebo uživatel opětovně k jejímu odstranění. Pokud zhotovitel 
neodstraní vadu díla ani v náhradní lhůtě stanovené v opakované výzvě, je objednatel nebo 
uživatel oprávněn nechat vadu díla odstranit prostřednictvím třetího subjektu, a to 
na náklady zhotovitele. Při výběru tohoto třetího subjektu bude objednatel nebo uživatel 
postupovat přiměřeně s péčí řádného hospodáře a takovým způsobem, který je pro 
odstranění vady díla obvyklý a běžný. 

XIV. 
Vlastnické právo, nebezpečí škody 

1. Vlastníkem zhotovované věci, která je předmětem díla, je objednatel. Nebezpečí škody 
na zhotovované věci, která je předmětem díla, nese zhotovitel. Nebezpečí škody přechází 
na objednatele dnem převzetí díla objednatelem. 

2. Zhotovitel nese odpovědnost původce odpadů, zavazuje se nezpůsobovat únik ropných, 
toxických či jiných škodlivých látek na stavbě. 

3. Zhotovitel je povinen učinit veškerá opatření potřebná k odvrácení škody nebo k jejímu 
zmírnění. 

4. Zhotovitel je povinen nahradit objednateli v plné výši škodu, která vznikla při realizaci 
a užívání díla v souvislosti nebo jako důsledek porušení povinností a závazků zhotovitele 
dle této smlouvy. 

5. Zhotovitel se zavazuje, že po celou dobu realizace díla až do okamžiku převzetí díla 
objednatelem a odstranění případných drobných vad a nedodělků, s nimiž bylo dílo 
převzato, bude mít na vlastní náklady sjednáno pojištění odpovědnosti za škodu 
způsobenou třetím osobám vyplývající z dodávaného předmětu plnění s limitem min. 20 
mil. Kč, s maximální spoluúčastí 50.000 Kč. Pojištění musí obsahovat krytí škod způsobené 
na majetku a zdraví třetích osob včetně krytí odpovědnosti za finanční škody. 

6. Zhotovitel se zavazuje, že bude mít na vlastní náklady sjednáno stavebně-montážní 
pojištění proti všem rizikům (all risks) na plnou hodnotu budovaného díla stanovenou 
v této smlouvě v době uzavření smlouvy. Pojistná smlouva musí být platná po celou dobu 
realizace díla až do okamžiku převzetí díla objednatelem a odstranění případných vad 
a nedodělků, s nimiž bylo dílo převzato. Spoluúčast zhotovitele nepřesáhne 10 % z ceny 
díla bez DPH. 

7. Zhotovitel je povinen zajistit trvání pojistných smluv na požadovaná pojištění dle odst. 5 
a 6 tohoto článku smlouvy rovněž v případech jakéhokoliv prodloužení doby plnění anebo 
z důvodu stavění běhu doby plnění dle článku IV odst. 3 a 5 této smlouvy. 
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8. Zhotovitel je povinen předat objednateli kdykoliv na vyžádání objednatelem kopie 
pojistných smluv (včetně případných dodatků) na požadovaná pojištění dle odst. 5, 6 a 7 
tohoto článku nebo certifikát příslušné pojišťovny ne starší jednoho měsíce prokazující 
existenci pojištění v rozsahu dle odst. 5, 6 a 7 tohoto článku smlouvy (dobu trvání pojištění, 
jeho rozsah, pojištěná rizika, pojistné částky, roční limity a sublimity plnění a výši 
spoluúčasti), a to nejpozději do 10 dnů od obdržení příslušné žádosti.  

9. Náklady na pojištění nese zhotovitel a jsou zahrnuty ve sjednané ceně. 

10. Při vzniku pojistné události zabezpečuje veškeré úkony vůči pojistiteli zhotovitel. Objednatel 
je povinen poskytnout v souvislosti s pojistnou událostí zhotoviteli veškerou součinnost, 
která je v jeho možnostech a lze ji rozumně požadovat. 

XV. 
Sankční ujednání 

1. V případě, že bude zhotovitel v prodlení s provedením díla v době plnění dle čl. IV odst. 1 
této smlouvy, je povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 0,05 % z ceny za dílo 
bez DPH za každý i započatý den prodlení. 

2. V případě porušení povinnosti dle čl. III odst. 3 písm. a) této smlouvy se zhotovitel zavazuje 
zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 0,025 % z ceny za dílo bez DPH za každý 
zjištěný případ. 

3. V případě, že zhotovitel neodstraní všechny drobné vady a nedodělky, s nimiž bylo dílo 
převzato (převzetí s výhradami) ve lhůtě dle čl. XII odst. 4 této smlouvy, je povinen zaplatit 
objednateli smluvní pokutu ve výši 0,05 % z ceny za dílo bez DPH za každý i započatý den 
prodlení. 

4. Pro případ prodlení se zaplacením ceny za dílo sjednávají smluvní strany úrok z prodlení 
ve výši stanovené občanskoprávními předpisy. 

5. V případě prodlení s vyklizením a vyčištěním staveniště ve lhůtě dle čl. IX odst. 8 této 
smlouvy je zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 0,05 % z ceny 
za dílo bez DPH za každý i započatý den prodlení. 

6. V případě porušení předpisů týkajících se BOZP (zejména zákona č. 309/2006 Sb., 
stavebního zákona, nařízení vlády č. 591/2006 Sb. a zákona č. 262/2006 Sb., zákoník 
práce, ve znění pozdějších předpisů) kteroukoliv z osob vyskytujících se na staveništi je 
zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 5.000 Kč za každý jednotlivý 
případ. 

7. V případě prodlení zhotovitele s odstraněním vady ve lhůtě dle čl. XIII odst. 6 této smlouvy 
je zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 50.000 Kč za každý 
i započatý den prodlení. 

8. V případě, že zhotovitel nepřevezme staveniště ve lhůtě uvedené v čl. IX odst. 1 této 
smlouvy, je povinen za každý, a to i započatý den prodlení zaplatit objednateli částku ve 
výši 15.000 Kč. 

9. V případě, že bude zjištěno, že stavební deník případně projektová dokumentace 
nebo doklady dle čl. IX odst. 3 této smlouvy nejsou přístupné kdykoliv v průběhu práce 
na staveništi, je zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 6.000 Kč 
za každý zjištěný případ. 

10. V případě, že zhotovitel poruší svou povinnost stanovenou v čl. X odst. 9 této smlouvy, je 
povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 50.000 Kč za každý zjištěný případ. 
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11. V případě, že zhotovitel poruší svou povinnost stanovenou v čl. X odst. 13 této smlouvy, je 
povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 5.000 Kč za každý zjištěný případ. 

12. V případě, že zhotovitel poruší kteroukoliv svou povinnost stanovenou v čl. X odst. 17 nebo 
18 této smlouvy, je povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 50.000 Kč za každý 
zjištěný případ. 

13. V případě, že zhotovitel poruší svou povinnost stanovenou v čl. XIV odst. 8 této smlouvy, 
je povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč za každý zjištěný případ 
a každý i započatý den, ve kterém bude porušení trvat. 

14. V případě, že se zhotovitel opakovaně (za opakovaně se přitom považuje nejméně dvakrát) 
nebude řídit podklady nebo prokazatelně uloženými pokyny objednatele (tj. zejména 
pokyny zadanými písemně, např. ve stavebním deníku), nebo objednateli neposkytne 
požadovanou dokumentaci a informace, je zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvní 
pokutu ve výši 10.000 Kč za každý zjištěný případ. 

15. V případě, že závazek provést dílo zanikne před řádným ukončením díla, nezaniká nárok 
na smluvní pokutu, pokud vznikl dřívějším porušením povinnosti. Zánik závazku pozdním 
splněním neznamená zánik nároku na smluvní pokutu za prodlení s plněním. 

16. Sjednané smluvní pokuty zaplatí povinná strana nezávisle na zavinění a na tom, 
zda a v jaké výši vznikne druhé straně škoda. 

17. Smluvní pokuty se nezapočítávají na náhradu případně vzniklé škody. Náhradu škody lze 
vymáhat samostatně vedle smluvní pokuty v plné výši. 

XVI. 
Sankce vůči Rusku a Bělorusku 

1. Zhotovitel odpovídá za to, že platby poskytované objednatelem dle této smlouvy nebudou 
přímo nebo nepřímo ani jen zčásti zpřístupněny osobám, vůči kterým platí tzv. individuální 
finanční sankce ve smyslu čl. 2 odst. 2 Nařízení Rady (EU) č. 208/2014 ze dne 5. 3. 2014 
o omezujících opatřeních vůči některým osobám, subjektům a orgánům vzhledem k situaci 
na Ukrajině, Nařízení Rady (EU) č. 269/2014  ze dne 17. 3. 2014 o omezujících opatřeních 
vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost 
a nezávislost Ukrajiny a Nařízení Rady (ES) č. 765/2006 ze dne 18. 5. 2006 o omezujících 
opatřeních vůči prezidentu Lukašenkovi a některým představitelům Běloruska a které jsou 
uvedeny na tzv. sankčních seznamech  (dle příloh č. 1 těchto nařízení), a to bez ohledu 
na to, zda se jedná o osoby s přímou či nepřímou vazbou na zhotovitele či poddodavatele 
zhotovitele. 

2. Zhotovitel odpovídá za to, že po dobu trvání smlouvy nejsou naplněny podmínky uvedené 
v nařízení Rady (EU) 2022/576 ze dne 8. dubna 2022, kterým se mění nařízení (EU) 
č. 833/2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci 
na Ukrajině, tedy zejména, že zhotovitel není: 

• ruským státním příslušníkem, fyzickou nebo právnickou osobou se sídlem v Rusku, 

• právnickou osobou, která je z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněna některou 
z osob dle předešlé odrážky, nebo 

• fyzickou nebo právnickou osobou, která jedná jménem nebo na pokyn některé 
z osob uvedených v předešlých odrážkách. 



 
 

24 
Smlouva o dílo na stavbu “ DZR Hortenzie Frenštát pod Radhoštěm“ 

Zhotovitel odpovídá za to, že po dobu trvání smlouvy žádná z výše uvedených podmínek 
není naplněna ani u jeho poddodavatele (nebo jiné osoby prokazující za zhotovitele 
kvalifikaci), který se bude na plnění této smlouvy podílet z více jak 10 % hodnoty plnění. 

3. Bude-li kterékoliv z nařízení v budoucnu doplněno či nahrazeno jinou legislativou 
obdobného významu, uvedená povinnost se uplatní obdobně. 

4. Zhotovitel je povinen objednatele bezodkladně informovat o jakýchkoliv skutečnostech, 
které mají vliv na odpovědnost zhotovitele dle odst. 1 nebo 2 tohoto článku smlouvy. 
Zhotovitel je současně povinen kdykoliv poskytnout objednateli bezodkladnou součinnost 
pro případné ověření pravdivosti těchto informací. 

5. Dojde-li k porušení pravidel dle odst. 1 a/nebo 2 tohoto článku smlouvy, je objednatel 
oprávněn odstoupit od této smlouvy; odstoupení se však nedotýká povinností zhotovitele 
vyplývajících ze záruky za jakost, odpovědnosti za vady, povinnosti zaplatit smluvní pokutu, 
povinnosti nahradit škodu a povinnosti zachovat důvěrnost informací souvisejících 
s plněním dle této smlouvy. 

6. Dojde-li k porušení pravidel dle odst. 1 a/nebo 2 tohoto článku smlouvy, je zhotovitel 
povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 250.000 Kč, a to za každý jednotlivý 
případ porušení. 

XVII. 
Zánik smlouvy 

1. Smluvní strany mohou ukončit smluvní vztah písemnou dohodou. 

2. Smluvní strany jsou oprávněny odstoupit od smlouvy v případě jejího podstatného 
porušení druhou smluvní stranou, přičemž podstatným porušením smlouvy se rozumí 
zejména: 
a) neprovedení díla v době plnění dle čl. IV odst. 1 této smlouvy, 
b) pokud zhotovitel nepředá objednateli harmonogram výstavby ve stanoveném termínu, 
c) nepředání dokladu na požadované pojištění dle čl. XIV odst. 8 této smlouvy objednateli, 
d) nepřevzetí staveniště zhotovitelem na výzvu objednatele (s výjimkou případů, kdy 

převzetí brání důvody na straně objednatele), 
e) opakované (nejméně 2x) nedodržení pokynů objednatele, právních předpisů nebo 

technických norem týkajících se provádění díla, 
f) nedodržení smluvních ujednání o záruce za jakost, 
g) neuhrazení ceny za dílo objednatelem po druhé výzvě zhotovitele k uhrazení dlužné 

částky, přičemž druhá výzva nesmí následovat dříve než 30 dnů po doručení první 
výzvy, 

h) nedodržení smluvních ujednání dle čl. X odst. 8 nebo 9 této smlouvy, 
i) nedodržení smluvních ujednání dle čl. XVI této smlouvy. 

3. Objednatel je dále oprávněn od této smlouvy odstoupit v těchto případech: 
a) dojde-li k neoprávněnému zastavení prací z rozhodnutí zhotovitele nebo zhotovitel 

postupuje při provádění díla způsobem, který zjevně neodpovídá dohodnutému rozsahu 
díla a sjednanému termínu předání díla, či jeho části objednateli; 

b) bylo-li příslušným soudem rozhodnuto o tom, že zhotovitel je v úpadku ve smyslu 
zákona č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), 
ve znění pozdějších předpisů (a to bez ohledu na právní moc tohoto rozhodnutí); 
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c) podá-li zhotovitel sám na sebe insolvenční návrh. 

4. Odstoupením od smlouvy není dotčeno právo oprávněné smluvní strany na zaplacení 
smluvní pokuty ani na náhradu škody vzniklé porušením smlouvy. Odstoupením 
od smlouvy není dotčena smluvní záruka na vady, která se uplatní v rozsahu stanoveném 
touto smlouvou na dosud provedenou část díla. Odstoupením od smlouvy není dotčena 
odpovědnost za vady, které existují na doposud zhotovené části díla ke dni odstoupení. 

5. Pro účely této smlouvy se pod pojmem „bez zbytečného odkladu“ dle § 2002 občanského 
zákoníku rozumí „nejpozději do 3 týdnů“. 

6. Odstoupí-li některá ze stran od této smlouvy na základě ujednání z této smlouvy 
vyplývajících, případně na základě zákona, nestanoví-li tato smlouva jinak, pak povinnosti 
obou stran jsou následující: 

a) zhotovitel provede soupis všech provedených prací oceněný v souladu s oceněným 
soupisem prací; 

b) zhotovitel provede vyúčtování všech provedených prací v souladu s oceněným 
soupisem prací a vystaví závěrečnou fakturu; 

c) zhotovitel vyzve objednatele k převzetí do té doby zhotovené části díla a objednatel 
je povinen do tří pracovních dnů od obdržení výzvy zahájit přejímací řízení k převzetí 
do té doby zhotovené části díla. Na dosud odvedené práce na zhotovení díla se 
přiměřeně vztahují ujednání o zárukách z této smlouvy. V případě, že se zhotovitel 
nevyjádří k písemné výzvě objednatele do pěti dnů, zda je schopen odpovídajícím 
způsobem poskytnout záruky za jakost provedené práce, má se za to, že je schopen 
tyto záruky poskytnout. Jestliže zhotovitel nebude schopen odpovídajícím způsobem 
poskytnout záruky za jakost provedené práce, je objednatel oprávněn odmítnout 
zahájit přejímací řízení k převzetí do té doby zhotovené části díla a je oprávněn nařídit 
zhotoviteli odstranění dosud zhotovené části díla nebo těch částí díla, na které není 
zhotovitel schopen poskytnout záruky v souladu s touto smlouvou. Za odstraněné 
části díla není zhotovitel oprávněn požadovat na objednateli zaplacení odpovídající 
části sjednané ceny; 

d) smluvní strana, která svým jednáním, zdržením nebo opomenutím zavdala příčinu 
pro odstoupení druhé smluvní strany od této smlouvy, je povinna uhradit této druhé 
smluvní straně náklady vzniklé z důvodů odstoupení od smlouvy. Tím není dotčeno 
právo odstupující smluvní strany na zaplacení případné smluvní pokuty, kterou je 
sankcionováno porušení povinnosti, které je důvodem pro odstoupení. Uvedené 
náklady jsou splatné bezhotovostně na účet oprávněné smluvní strany do 30 dnů ode 
dne, kdy je tato oprávněná smluvní strana povinné straně vyčíslí. 

XVIII. 
Zvláštní ujednání 

1. Zhotovitel se zavazuje k veškeré nezbytné součinnosti pro výkon finanční kontroly 
ve smyslu § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o 
změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole), ve znění pozdějších předpisů, a to 
v souvislosti s plněním předmětu této smlouvy. 

2. Povinnosti stavbyvedoucího (osoby, která zabezpečuje odborné vedení provádění stavby 
ve smyslu stavebního zákona): 
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a) účastní se kontrolních dnů stavby a kontrolních prohlídek stavby, vyjma objektivní 
nemožnosti (např. nemoc), jakož je povinen být pravidelně přítomen na stavbě 
za účelem nezbytného dozoru nad jejím průběhem, 

b) aktivně se účastní předávání stavby objednateli a provádění zkoušek a kontroly 
odstranění závad zjištěných při přebírání stavby objednatelem nebo provedených 
zkouškách, přičemž aktivní účastí se rozumí účast při prohlídce stavby objednatelem 
či jeho technickým dozorem, 

c) aktivně se účastní zkušebního provozu, kolaudačního řízení a při kontrole odstranění 
kolaudačních závad stavby v rozsahu dle předchozího odstavce. 

 

XIX. 
Závěrečná ujednání 

1. Změnit nebo doplnit tuto smlouvu mohou smluvní strany pouze formou písemných 
dodatků, které budou vzestupně číslovány, výslovně prohlášeny za dodatky této smlouvy 
a podepsány oprávněnými zástupci smluvních stran. 

2. Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti 
dnem, kdy vyjádření souhlasu s obsahem návrhu smlouvy dojde druhé smluvní straně, 
nestanoví-li zákon č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, 
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších 
předpisů (dále jen „zákon o registru smluv“), jinak. V takovém případě nabývá smlouva 
účinnosti nejdříve dnem jejího uveřejnění v registru smluv. 

3. Smluvní strany se dohodly, že uveřejnění smlouvy v registru smluv ve smyslu zákona 
o registru smluv provede objednatel. 

4. V případě, že tato smlouva nebude uveřejněna dle předchozího odstavce, bere zhotovitel 
na vědomí a výslovně souhlasí s tím, že smlouva včetně příloh a případných dodatků bude 
zveřejněna na oficiálních webových stránkách Moravskoslezského kraje. Smlouva bude 
zveřejněna po anonymizaci provedené v souladu s platnými právními předpisy. 

5. Je-li tato smlouva uzavírána v listinné podobě, vyhotovuje se ve třech stejnopisech 
s platností originálu, z nichž dva obdrží objednatel a jeden zhotovitel. Je-li tato smlouva 
uzavírána elektronicky, obdrží obě smluvní strany její elektronický originál opatřený 
elektronickými podpisy. 

6. Zhotovitel nemůže bez souhlasu objednatele postoupit svá práva a povinnosti plynoucí 
z této smlouvy třetí osobě. 

7. Žádné ustanovení smlouvy nesmí být vykládáno tak, aby omezovalo oprávnění objednatele 
uvedená v zadávací dokumentaci veřejné zakázky. V případě nejasností či rozporů mají 
přednost ustanovení této smlouvy, vč. příloh. 

8. Smluvní strany se dohodly, že vylučují aplikaci § 557 a § 1805 odst. 2 občanského 
zákoníku. 

9. Pro vyloučení pochybností zhotovitel výslovně potvrzuje, že je podnikatelem, uzavírá 
smlouvu při svém podnikání, a na smlouvu se tudíž neuplatní § 1793 občanského zákoníku. 

10. Smluvní strany shodně prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly a že 
byla uzavřena po vzájemném projednání podle jejich pravé a svobodné vůle, určitě, vážně 
a srozumitelně, a že se dohodly o celém jejím obsahu, což stvrzují svými podpisy. 
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11. Osobní údaje obsažené v této smlouvě budou objednatelem zpracovávány pouze pro účely
plnění práv a povinností vyplývajících z této smlouvy; k jiným účelům nebudou tyto osobní
údaje objednatelem použity. Objednatel při zpracovávání osobních údajů dodržuje platné
právní předpisy. Podrobné informace o ochraně osobních údajů jsou uvedeny na oficiálních
webových stránkách Moravskoslezského kraje www.msk.cz.

12. Doložka platnosti právního jednání dle § 23 zákona č. 129/2000 Sb., o krajích (krajské
zřízení), ve znění pozdějších předpisů:

K uzavření této smlouvy má objednatel souhlas rady kraje udělený usnesením č. 99/7210
ze dne 17. 6. 2024.

13. Nedílnou součástí smlouvy jsou tyto přílohy:

Příloha č. 1: Souhrnný rozpočet stavby

Příloha č. 2: Vzor prohlášení poddodavatelů o součinnosti s koordinátorem bezpečnosti
a ochrany zdraví při práci na staveništi

Příloha č. 3: Kontrolní protokol k zásadě DNSH

V Ostravě dne V Ostravě dne

za objednatele
Ing. Jaroslav Kania

náměstek hejtmana kraje

za zhotovitele
Michal Bystroň,

člen představenstva

Tuto smlouvu je na základě pověření uděleného se souhlasem rady kraje oprávněn podepsat
náměstek hejtmana kraje. V případě nepřítomnosti náměstka podepisuje smlouvu hejtman,
případně jeho zástupce v pořadí určeném usnesením zastupitelstva č. 1/10 ze dne 5. 11. 2020,
ve znění usnesení zastupitelstva kraje č. 12/1193 ze dne 8. 6. 2023.
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Příloha č. 1 – Souhrnný rozpočet stavby 

Číslo Název     Základ pro sníženou 
DPH 

Základ pro 
základní DPH DPH celkem Cena celkem 

  Ostatní a vedlejší náklady 982 443,80 0,00 117 893,26 1 100 337,06 

58230500 Vedlejší a ostatní náklady 982 443,80 0,00 117 893,26 1 100 337,06 

  Stavební objekt     0,00   

00. Příprava území 1 807 856,96 0,00 216 942,84 2 024 799,80 

58230500. Příprava území 1 807 856,96 0,00 216 942,84 2 024 799,80 

01 DZR Hortenzie 83 346 323,82 0,00 10 001 558,86 93 347 882,68 

58230501A Stavební část 51 136 692,41 0,00 6 136 403,09 57 273 095,50 

58230501B Venkovní energokanály 1 296 945,65 0,00 155 633,48 1 452 579,13 

58230501C Prefabrikovaná retenční jímka 981 276,36 0,00 117 753,16 1 099 029,52 

58230501D Zdravotně technická instalace 6 843 475,65 0,00 821 217,08 7 664 692,73 

58230501E Vzduchotechnické zařízení 6 107 996,75 0,00 732 959,61 6 840 956,36 

58230501F 
Zařízení pro vytápění staveb a 
rozvody chladu 

2 690 764,86 0,00 322 891,78 3 013 656,64 

58230501G Silnoproudá elektrotechnika 6 222 686,32 0,00 746 722,36 6 969 408,68 

58230501H Elektronické komunikace 5 096 330,00 0,00 611 559, 60 5 707 889,60 

58230501I Měření a regulace 1 767 156,28 0,00 212 058,75 1 979 215,03 

58230501J Fotovoltaický systém  1 202 999,54 0,00 144 359,94 1 347 359,48 

02 Zpevněné plochy 0,00 3 937 255,79 826 823,72 4 764 079,51 

58230502 Zpevněné plochy 0,00 3 937 255,79 826 823,72 4 764 079,51 

03 Terénní a sadové úpravy 0,00 535 994,00 112 558,74 648 552,74 

58230503 Terénní a sadové úpravy 0,00 535 994,00 112 558,74 648 552,74 

  Inženýrský objekt     0,00   

IO01 Areálová splašková kanalizace 1 309 432,41 0,00 157 167,89 1 466 900,30 

582305IO01 Areálová splašková kanalizace 1 309 732,41 0,00 157 167,89 1 466 900,30 

IO02 
Areálová dešťová kanalizace a 
retence 

1 375 816,64 0,00 165 098,00 1 540 914,64 
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582305IO02 
Areálová dešťová kanalizace a 
retence 

1 375 816,64 0,00 165 098,00 1 540 914,64 

IO03 Areálové rozvody vody 471 678,54 0,00 56 601,42 528 279,96 

582305IO03 Areálové rozvody vody 471 678,54 0,00 56 601,42 528 279,96 

IO05 Areálové silnoproudé rozvody 704 583,56 0,00 84 550,03 789 133,59 

582305IO05 Areálové silnoproudé rozvody 704 583,56 0,00 84 550,03 789 133,59 

IO06 Přípojka VN 221 167,03 0,00 26 540,04 247 707,07 

582305IO06 Přípojka VN 221 167,03 0,00 26 504,04 247 707,07 

  Provozní soubor     0,00   

PS01 Trafostanice 0,00 2 007 147,45 421 500,96 2 428 648,41 

582305PS01 Trafostanice 0,00 2 007 147,45 421 500,96 2 428 648,41 

Celkem za stavbu 90 219 602,76 6 480 397,24 12 187 235,75 108 887 235,75 
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Příloha č. 2 - Vzor prohlášení poddodavatelů o součinnosti s koordinátorem 
bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi 

PROHLÁŠENÍ ZHOTOVITELE O SOUČINNOSTI S KOORDINÁTOREM BEZPEČNOSTI 
A OCHRANY ZDRAVÍ PŘI PRÁCI NA STAVENIŠTI 

V souladu se zákonem č. 309/2006 Sb., kterým se upravují další požadavky bezpečnosti 
a ochrany zdraví při práci v pracovněprávních vztazích a o zajištění bezpečnosti a ochrany 
zdraví při činnosti nebo poskytování služeb mimo pracovněprávní vztahy (zákon o zajištění 
dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci), ve znění pozdějších předpisů (dále 
jen „zákon č. 309/2006 Sb.“) se zhotovitel …………………………………………………………… (název, 
sídlo, IČO) zavazuje k součinnosti s koordinátorem bezpečnosti a ochrany zdraví při práci 
na staveništi (dále jen „koordinátor BOZP“), kterým je …………………………………………… (název, 
sídlo, IČO) při realizaci stavby „DZR Hortenzie Frenštát pod Radhoštěm“, jejímž 
objednatelem je Moravskoslezský kraj. 

Zhotovitel rovněž prohlašuje, že písemně zaváže k součinnosti s koordinátorem BOZP všechny 
své poddodavatele a osoby, které budou provádět činnosti na staveništi. 

Zhotovitel se rovněž zavazuje plnit veškeré povinnosti, které mu ukládá zákon č. 309/2006 Sb., 
zejména povinnost dodržování plánu bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi (dále 
též „BOZP“), povinnost zúčastňovat se zpracování plánu BOZP a všech jeho aktualizací, 
povinnost účasti na kontrolních dnech BOZP a dodržování pokynů koordinátora BOZP 
na staveništi. 

V …………………… dne ……………… 

za zhotovitele: 
jméno příjmení, funkce 

………………………… 
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Příloha č. 3 - Kontrolní protokol k zásadě DNSH 

 

NÁRODNÍ PLÁN OBNOVY 
 

OBECNÁ PRAVIDLA 
PRO ŽADATELE A PŘÍJEMCE 
 

PŘÍLOHA Č. 17 C  

KONTROLNÍ PROTOKOL K ZÁSADĚ DNSH1 PRO 
VŠECHNY ŽADATELE A PŘÍJEMCE VK 3.3.3  
DLE TECHNICKÝCH POKYNŮ K UPLATŇOVÁNÍ ZÁSADY „VÝZNAMNĚ NEPOŠKOZOVAT“ PODLE 
NAŘÍZENÍ O NÁSTROJI PRO OŽIVENÍ A ODOLNOST (OZNÁMENÍ KOMISE 2021/C 58/01) 

 

Kontrolní protokol uvedený v této příloze se může měnit v závislosti na aktuálních požadavcích 
Evropské komise a MPO-DU. 

VYDÁNÍ 1.4 
PLATNOST OD 10.10.2023                
 
 
 
 
 
 

 
1 Do No Significant Harm - Významně nepoškozovat 
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PŘEHLED REVIZÍ DOKUMENTU 

Revize č. Kapitola Strana Předmět revize Zdůvodnění revize Datum platnosti 
revize 

 1 
 

 -  2 Formální 
úprava 

Vložení obsahu  1.7.2022 
 

  7 Formální 
úprava 

Úprava vysvětlivek pod čarou 

  8 Upřesnění 
DNSH pro 
žadatele 

Konkrétní naplnění cílů DNSH 
v projektu 

 
 2 Rozdělení na 

SI a DS 
    19.1.2023 

  4 Úprava textu v 
bodě 4 

 

  5-6 Úprava textu v 
tabulce 1 

 

  8 Úprava textu v 
části 3 

 

  10 Rozšíření 
tabulky 
odpadů 

 

  12 Úprava 
podpisu 

 

 3 
  

 -  4 Aktualizace 
kontrolního 
protokolu 

Došlo k přečíslování kapitol.  13.6.2023 
  
 

 2  5 Aktualizace 
kontrolního 
protokolu 

Došlo k úpravě postupu pro 
vyplnění pro žadatele. 

 2  6-8 Aktualizace 
kontrolního 
protokolu 

Došlo ke sloučení tabulky č. 1 
a č. 2 do jedné tabulky. 

 3.3  10 Aktualizace 
kontrolního 
protokolu 

Vložena nová kapitola 3.3 Cíl 
udržitelné využívání a ochrana 

vodních zdrojů. 
 3.4  11 Aktualizace 

kontrolního 
protokolu 

Do zjednodušeného plánu 
nakládání s odpadem vložena 
min. procento hmotnostního 

odpadu (min. 70 %). 
 3.6  12-13 Aktualizace 

kontrolního 
protokolu 

Do kapitoly 2.6 vloženo 
upřesnění: "Dále žadatel 

uvede další navržená opatření, 
která mohou vyplývat z 

povinných příloh, které jsou 
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přiloženy k samotné žádosti o 
podporu, např. z protokolu 

vypracovaného podle 
Metodiky posuzování staveb z 

hlediska výskytu obecně, a 
zvláště chráněných 

synantropních druhů 
živočichů.” 

 4  14 Aktualizace 
kontrolního 
protokolu 

Byl změněn název kap. 4 na 
Čestné prohlášení žadatele. 

 4  14 Aktualizace 
kontrolního 
protokolu 

Do kap. 4 doplněna 
informace: “... do příslušné 
zadávací dokumentace pro 

veřejné zakázky a do smluvní 
dokumentace mezi 

subdodavatelem/dodavatelem 
a/nebo konečných příjemcem, 
aby bylo zajištěno, že činnosti 

projektu nebudou mít 
negativní dopad na žádný z 

cílů zásady DNSH.” 
 4  2  6 Zpřesnění 

postupu pro 
vyplnění pro 

žadatele 

Doplněn bližší popis toho, jak 
má žadatel postupovat při 

vyplňování Kontrolního 
protokolu. 

 2.10.2023 

 2, Tab. č. 1  7-9 Pojmové 
upřesnění 

kontrolního 
protokolu  

V rámci tabulky č. 1 došlo ke 
sjednocení pojmů 

rekonstrukcí a renovací budov 
pod pojem změny 

dokončených budov. Dále 
z popisu vypuštěno slovo 

konkrétně. 
 3  10-14 Upřesnění 

způsobu, jak 
vyplňovat 
kontrolní 
protokol 

Průřezově kap. 3 jsou vloženy 
poznámky pod čarou, které 

upřesňují, jak má žadatel 
vyplňovat kontrolní protokol. 
Znění těchto poznámek pod 
čarou je: „Žadatel/příjemce 

toto pole vyplní v případě, že 
je to pro něj relevantní“ 

 3.1  10 Sjednocení 
pojmů pod 

změnu 
dokončené 

budovy  

Nahrazení pojmu renovace 
změnou dokončené budovy.  

 4  15 Vložení 
poznámky pod 

čarou, 
upřesňující 

K podpisu osoby, která 
autorizovala projektovou 
dokumentaci, doplněna 
poznámka pod čarou: 
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podmínky 
podpisu  

“V případě, že nebude 
zpracovávána projektová 

dokumentace, není 
relevantní.” 
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Identifikace projektu/příjemce 
Název projektu a jeho identifikační 
číslo 

Výstavba domova se zvláštním režimem (Domov 
Hortenzie, Frenštát) 

Název programu, název a číslo výzvy Národní plán obnovy – komponenta 3.3 

Rozvoj a modernizace materiálně technické základny 
sociálních služeb,  

výzva č. 31_22_003 

Název žadatele Moravskoslezský kraj, 28. října 117, 702 18 Ostrava 

IČ:70890692 
DIČ: CZ70890692 

Identifikační údaje zpracovatele PPS Kania s.r.o.,  

Nivnická 665/10, 709 00 Ostrava – Mar. Hory,  

IČ:26821940 
DIČ: CZ26821940 

Datum zpracování 28.02.2024 

 

 

Posouzení přispívání jednotlivých činností ke stanoveným cílům DNSH 
Postup pro žadatele/příjemce: 

1) Každý žadatel/příjemce vyplní tabulku i kapitolu č. 3. 

2)  Tabulka č. 1: Žadatel napíše, jak projekt přispívá k uvedenému enviromentálnímu cíli, 
např. i s odkazem na projektovou dokumentaci či další relevantní dokumenty a dále 
provede implementaci principů DNSH do zadávací dokumentace k veřejným zakázkám. 
Komentáře typu „není relevantní“ bude považován za špatné vyplnění přílohy, a dokument 
bude vrácen k přepracování. Žádná podporovaná aktivita projektu nesmí mít negativní 
dopady, které by nebyly v souladu s cíli zásady DNSH. 

3) Kapitola č. 3: Žadatel/Příjemce popíše, jakým konkrétním způsobem u jednotlivých 
environmentálních cílů bude postupovat, aby významně nepoškodil životní prostředí.  A 
uvede odkaz na projektovou dokumentaci. 

4) Údaje uvedené v tomto dokumentu, budou kontrolovány také v závěrečné fázi projektu a 
budou případně ověřovány při kontrole na místě, jako např. u staveb ze zápisu 
z kontrolních dnů, ze stavebního deníku, z dokumentace skutečného provedení stavby a 
předávacího protokolu apod. 
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Pro posouzení činnosti vycházejte z:  

• Metodického pokynu pro uplatňování zásady DNSH pro Národní plán obnovy na období 2021–
2026 

• dalších relevantních dokumentů EK stanovených Metodickým pokynem (zvláště pak 
Technických pokynů k uplatňování zásady „významně nepoškozovat“, Technická screeningová 
kritéria pro přizpůsobování se změně klimatu a Přílohy CID) 
 

 

 

 

 

Tabulka č. 1 

 Žadatel/příjemce uvede, jak projekt zabrání 
uvedeným negativním vlivům na životní prostředí. 

Zmírňování změny klimatu 

Očekává se, že činnost povede k 
významným emisím skleníkových plynů?  

Doplňte, jak bude zajištěno, že nedojde k negativnímu dopadům, 
které by nebyly v souladu s tímto cílem zásady DNSH. 

Pro objekt novostavby SO 01 bylo zvoleno napojení na stávající 
areálovou kotelnu, která je v bezprostřední blízkosti plánované 
novostavby a která má dostatečnou kapacitu pro navýšení. 

V kotelně jsou osazeny dva stávající plynové kondenzační kotle, 
které splňují třídu NOx – 6, parametry definované Nařízením 
Komise (EU) č. 813/2013. Emise oxidů dusíku tedy nepřekračují  
hodnotu 56 mg/kWh spotřebovaného paliva. 

Dalším zdrojem tepla je stávající kogenerační jednotka, která je 
rovněž umístěna v objektu kotelny. Tato vyrábí el. energii, 
přičemž vedlejším produktem je teplo. To je využito pro vytápění 
a v letních měsících pro přípravu teplé vody.  

Ohřev teplé vody bude zajištěn pomocí kombinovaného 
zásobníkového ohřívače teplé vody. Tento zásobník bude 
primárně ohříván topnou vodou přivedenou od rozdělovače a 
sběrače. 

Navržené řešení odpovídá současným požadavkům na technické 
vybavení tohoto typu staveb tak, aby byla produkce skleníkových 
plynů pokud možno minimální.  

Přizpůsobování se změně klimatu 

 Očekává se, že činnost povede ke 
zvýšenému nepříznivému dopadu 
stávajícího nebo očekávaného budoucího 
klimatu na samotné opatření nebo na 
osoby, přírodu nebo aktiva? 

Doplňte, jak bude zajištěno, že nedojde k negativnímu dopadům, 
které by nebyly v souladu s tímto cílem zásady DNSH. 

Během samotné výstavby předmětného záměru budou ze strany 
zhotovitele přijata taková opatření, aby bylo zabráněno 
nadměrné prašnosti v předmětném okolí (zajištěno např. 
zaplachtováním sypkého skladovaného nebo převáženého 
materiálu, zkrápění staveništních suchých ploch vodou atd.). 
Kolem lešení bude natažena záchytná síť proti poletavým 
nečistotám ze stavby (vznikající např. při broušení izolantu 
během provádění zateplení stavby). Výstavba bude probíhat za 
dodržování místních pravidel a časových limitů pro provádění 
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výstavby tak, aby nebyl rušen klid v nočních a ranních hodinách. 
Bude dbáno na čistotu místních komunikací a prostředí, na 
stavbě bude prováděna průběžná kontrola a očista vozidel před 
jejich vjezdem na místní komunikace, dotčené plochy a 
komunikace budou zhotovitelem uvedeny do původního stavu.    

Řešená stavba je proti přímému slunečnímu záření a tím 
způsobeným zahříváním interiéru staveb chráněny jejich 
zateplením (zateplení svislých konstrukcí a střešního pláště), 
montáží tepelně izolačních výplní otvorů (oken a dveří) společně 
se stínícími prvky ve formě exteriérových a interiérových žaluzií. 
V rámci novostavby je vnitřní klima udržováno řízeným větráním 
s rekuperací v kombinaci s technologií chlazení (pouze v části 
objektu), které udržují požadovanou teplotu a kvalitu ovzduší.  

U novostavby je rovněž navržena technologie fotovoltaiky (FVE).  
Instalovaný DC výkon FVE bude 69,92 kWp (152 ks panelů o 
jednotkovem špičkovem vykonu 460 Wp). Systém FVE bude 
síťový – bez akumulace do baterií. 

Technologie byla navržena za účelem zvýšení energetické 
soběstačnosti stavby.  

Technické a technologické vybavení objektů počítá s instalací 
moderních nízkoenergetických a nízko-emisních topných 
systémů, montáž moderních spotřebičů a elektrických zařízení 
interiéru, bude splňovat současné nejpřísnější energetické, 
hlukové, emisní parametry a parametry o spotřebě vody 
(doložitelné příslušným energetickým štítkem dle současného 
standardu). Daná zařízení budou vybaveny prvky aktivního 
šetření elektrické energie a vody. Uživatelům budou nabízet 
provoz v tzv. ECO režimu. Navržené umyvadlové, sprchové 
baterie s růžicemi a dřezové baterie budou vykazovat co do 
úspory s vodou nejvyšší hodnotu tzv. EU WATER LABEL.  

Hlukové emise v exteriéru stavby, způsobené umístěnou 
technologií ve formě venkovních VZT jednotek a venkovních 
výparných jednotek technologie chlazení byly navrženy tak, aby 
byly dodrženy současné hygienické normy (toto bylo ověřeno 
příslušnou hlukovou studií, která byla předložena orgánu KHS, 
který vydal souhlasné stanovisko k navrhovanému řešení). 

Objekt jako takový řeší zodpovědné nakládání s dešťovou vodou, 
která bude zachycena ze střech objektů a přidružených 
zpevněných ploch. V areálu bude osazena retenční nádrž 
(73,58m3). která bude mít rovněž akumulační funkci. Nádrž bude 
sloužit záchyt dešťové vody, ta bude zpětně užívána pro 
zavlažovací účely zeleně v areálu. Po naplnění nádrže bude další 
voda odváděna do místní jednotné kanalizace. 

Objekt a retenční nádrž s akumulační funkcí je navržen tak, aby 
nedošlo k navýšení množství dešťových vod, které jsou nyní z 
areálu odváděny do jednotné kanalizace. 

Udržitelné využívání a ochrana vodních  
a mořských zdrojů 

Očekává se, že činnost poškodí: 

Doplňte, jak bude zajištěno, že nedojde k negativnímu dopadům, 
které by nebyly v souladu s tímto cílem zásady DNSH. 
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a. dobrý stav nebo dobrý ekologický 
potenciál vodních útvarů, včetně 
povrchových a podzemních vod, nebo  

b. dobrý stav prostředí mořských vod? 

Zásobování objektů vodou bude přes stávající vodovodní 
přípojku, která má dostatečnou dimenzi pro uvažované navýšení 
potřeby vody. 

Řešená stavba nebude mít negativní vliv na podzemní vody. 
Objekt a retenční nádrž s akumulační funkcí je navržen tak, aby 
nedošlo k navýšení množství dešťových vod, které jsou nyní z 
areálu odváděny do jednotné kanalizace. Stávající odtokové 
poměry předmětné oblasti (současný stav zůstane zachován), vliv 
na mořské vody je zcela vyloučen vzhledem k rozsahu a poloze 
řešené stavby.  

V řešené stavebním objektu budou instalovány moderní 
spotřebiče a zařízení vybavené aktivními prvky pro snížení 
spotřeby vody a elektrické energie (tyto parametry budou 
doložitelné příslušným aktuálně platným energetickým štítkem a 
příslušnými certifikáty).  

a) Objekt jako takový řeší zodpovědné nakládání s dešťovou 
vodou, která bude zachycena ze střech objektů a přidružených 
zpevněných ploch. V areálu bude osazena retenční nádrž 
(73,58m3). která bude mít rovněž akumulační funkci. Nádrž bude 
sloužit záchyt dešťové vody, ta bude zpětně užívána pro 
zavlažovací účely zeleně v areálu. Po naplnění nádrže bude další 
voda odváděna do místní jednotné kanalizace. 

Přechod k oběhovému hospodářství, 
včetně předcházení vzniku odpadů a 
recyklace 

Očekává se, že činností: 

a. povede k významnému zvýšení vzniku, 
spalování nebo odstraňování odpadu,  
s výjimkou spalování 
nerecyklovatelného nebezpečného 
odpadu nebo 

b. povede k významné nehospodárnosti 
při přímém nebo nepřímém využívání 
jakéhokoli přírodního zdroje2  v 
jakékoli fázi jeho životního cyklu, která 
není 3vhodnými opatřeními 
minimalizována, nebo  

c. způsobí významné a dlouhodobé 
škody na životním prostředí v 

Doplňte, jak bude zajištěno, že nedojde k negativnímu dopadům, 
které by nebyly v souladu s tímto cílem zásady DNSH. 

Během provádění stavby bude dbáno na dodržování zákona o 
odpadech č. 541/2020 Sb. v jeho platném znění, tj. bude dbáno 
na řádnou hierarchii nakládání se vzniklým odpadem. Hlavní 
prioritou je vzniku odpadu především předcházet. 

Odpad, který bude během výstavby vznikat, bude tříděn dle 
katalogu odpadů v rámci vyhlášky 8/2021 Sb. v jejím platném 
znění. U odpadů bude upřednostňováno přijímat aktivní opatření 
proti jejich vzniku, dále bude uvažováno jejich zpětné užití, 
recyklace, energetické zhodnocení, odvoz a uložení na skládce. 
Přítomnost nebezpečného nebo kontaminovaného materiálu 
nebyla zaznamenána a není předpokládán její výskyt na stavbě.  

Stavba během své životnosti a hlavně provozu bude 
producentem běžného komunálního odpadu, který bude ukládán 
na hranici pozemku v nádobách tomu určených. Základní odpad 
bude separován na plasty, papír, směsný odpad do příslušného 

 
2 Vysvětlivky: Přírodní zdroje zahrnují energii, materiály, kovy, vodu, biomasu, vzduch a půdu. 

3 Nehospodárnost lze například minimalizovat výrazným zvýšením trvanlivosti, opravitelnosti, modernizovatelnosti a 
opětovné použitelnosti výrobků nebo výrazným snížením zdrojů prostřednictvím konstrukčního řešení a výběru materiálů, 
usnadněním opětovného použití, demontáží a rozebráním, zejména s cílem omezit používání nových stavebních materiálů a 
podpořit opětovné použití stavebních materiálů. Přechod na podnikatelský model typu „produkt jako služba“ a oběhové 
hodnotové řetězce s cílem zajistit, aby si výrobky, součástky a materiály zachovaly po co nejdelší dobu nejvyšší možnou 
využitelnost a hodnotu. Součástí je i významné snižování obsahu nebezpečných látek v materiálech  
a výrobcích během celého životního cyklu, a to i jejich nahrazováním bezpečnějšími alternativami. Dále pak také výrazné 
omezování potravinového odpadu při produkci, zpracovávání, výrobě či distribuci potravin. 
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souvislosti  
s oběhovým hospodářstvím 4?  

kontejneru. Svoz odpadu bude probíhat v intervalech dle místních 
parametrů. 

Prevence a omezování znečištění: 
Očekává se, že činnost povede k 
významnému zvýšení emisí znečišťujících 
látek5 do ovzduší, vody nebo krajiny? 

Doplňte, jak bude zajištěno, že nedojde k negativnímu dopadům, 
které by nebyly v souladu s tímto cílem zásady DNSH. 

Stavba bude během svého užívání resp. provozu 
producentem standardních hlukových hodnot splňující 
hygienické limity (bylo posouzeno v rámci hlukové 
studie PD pro společné povolení). Instalované zařízení 
jako venkovní jednotky VZT, venkovní kondenzační 
jednotky jsou navrženy s ohledem na dodržení 
příslušných hygienických hlukových norem. Jedná se o 
zařízení s minimální produkcí emisních látek do 
ovzduší, použitá přenosová látka (chladivo) je 
ekologická, znovu použitelná a recyklovatelná. 
Zkondenzovaná voda je ekologicky nezávadná. Přenos 
vibrace zařízení je eliminováno příslušnými pryžovými 
podložkami při jejich instalaci popř. přímo vestavěnými 
protihlukovými prvky.  
Aktivním prvkem proti zbytečnému ochlazování a 
přehřívání řešených staveb je jejich zateplení tak, aby 
bylo docíleno co nejmenších výkonových nároků na 
jejich vytápění v zimních měsících nebo naopak jejich 
chlazení v letních měsících. 
 Pro minimalizaci tepelných zisků ze slunečního záření 
budou na fasádě staveb použity barevné odstíny s co 
největší odrazivostí (hlavní fasádní plocha min. HBW 
50, vedlejší plochy min. HBW 25). 
U objektu budou zatepleny jejich obvodové stěny, 
střešní pláště, podlahy na terénu. Výplně otvorů (okna 
a dveře) byly navrženy jako tepelně izolační. Okenní 
výplně jsou doplněny o příslušný prvek stínění ve formě 
exteriérových a interiérových žaluzií. 

Ochrana a obnova biologické 
rozmanitosti  
a ekosystémů    

Očekává se, že činnost:  

b) ve významné míře poškodí dobrý 
stav 6 a odolnost ekosystémů nebo 

c) poškodí stav stanovišť a druhů, 
včetně stanovišť a druhů v zájmu Unie,  
z hlediska jejich ochrany? 

Doplňte, jak bude zajištěno, že nedojde k negativnímu dopadům, 
které by nebyly v souladu s tímto cílem zásady DNSH. 

Jedná se o objekt plánované novostavby, z tohoto důvodu nebylo 
potřeba zpracovat ornitologický posudek, kde by se řešila 
případná ochrana chráněných druhů ptactva.  

 

 
4 Více informací o cíli oběhového hospodářství naleznete v 27. bodě odůvodnění nařízení o taxonomii. 

5 Znečišťujícími látkami se rozumí látky, vibrace, teplo, hluk, světlo nebo jiné kontaminující látky přítomné v ovzduší, ve vodě 
nebo v krajině, které mohou být škodlivé pro lidské zdraví nebo pro životní prostředí. 

6 Vysvětlivky: V souladu s čl. 2 bodem 16 nařízení o taxonomii se „dobrým stavem ekosystému“ rozumí skutečnost, že je 
ekosystém v dobrém fyzickém, chemickém a biologickém stavu nebo je dobré fyzikální, chemické  
a biologické kvality se schopností samoreprodukce nebo obnovy vlastní rovnováhy, ve kterém není ohrožena druhová 
skladba, struktura ekosystému a ekologické funkce“. 
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Konkrétní naplnění cílů DNSH v projektu pro všechny žadatele VK 3.3 
Cíl zmírňování změny klimatu7 
Plnění DNSH bude odůvodněné uvedením hodnot dosahovaných úspor, instalované kapacity a 
vyjádřením ušetřených kg/t CO2 za časovou jednotku. 

Demolice a výstavba 

V rámci projektu je podpořen energetický standard o 20 % přísnější, než vyžadují legislativní předpisy. 
Posuzovaná novostavba dosahuje energetického standardu o 30,86 % lepšího, než vyžadují legislativní 
předpisy. Vystavěná budova má výrazně vyšší pokrytí obnovitelných zdrojů, než budova na úrovni 
legislativní standardu (budovy s téměř nulovou spotřebou energie) (velikost instalovaného výkonu 
obnovitelných zdrojů není legislativou stanoven), což je 0,0 kWp. Dodatečná instalovaná kapacita 
obnovitelné energie je 69,9 kWp, což představuje i snížení emisí skleníkových plynů 46 905 kg/rok což 
představuje úsporu 42,08 % emisí CO2. 

Cíl přizpůsobování se změně klimatu8 
Hlavní dopady   Navržená/realizovaná investiční opatření minimalizující dopady včetně 

odůvodnění 
Dlouhodobé sucho Stavba je napojena na dodávky vody z místního vodovodu, pro tuto potřebu jsou řešeny 

nové areálové rozvody na stávající vodovodní přípojce.  
Dešťová voda bude zachycena ze střech objektů a přidružených zpevněných ploch. V areálu 
bude osazena retenční nádrž (73,58m3). která bude mít rovněž akumulační funkci. Nádrž 
bude sloužit záchyt dešťové vody, ta bude zpětně užívána pro zavlažovací účely zeleně 
v areálu. 

Povodně a přívalové 
povodně 

Stavba se nenachází v oblasti hrozící záplavami, z tohoto důvodu nebyla pro tyto účely 
přijata žádná speciální opatření.   

Vydatné srážky V případě přívalových dešťů jsou na příslušných místech zpevněných ploch osazeny 
záchytné liniové odvodňovací prvky. U staveb jako takových je řešena jejich řádná 
hydroizolace v oblasti v přímém styku se zeminou. Hydroizolace je navržena proti působící 
zemní vlhkosti, gravitační povrchové vodě a proti odstřikující vodě na fasádu.  Dešťová 
voda ze střech a přidružených zpevněných ploch je sváděna dešťovou kanalizací do 
retenční a akumulační nádrže. V případě zaplnění nádrže bude voda odvedena do jednotné 
kanalizační sítě. 

Zvyšování teplot U řešených staveb je navrženo jejich zateplení a osazení (svislé konstrukce, podlahy na 
terénu a střešní plášť), budou použity nové tepelně izolační okenní výplně se zastiňujícími 
prvky (horizontální externí žaluzie, horizontální interiérové žaluzie), vnitřní klima bude u 
novostavby řízeno pomocí nuceného větrání s rekuperací v kombinaci s technologií 
chlazení (pouze vybrané prostory).  
Pro minimalizaci tepelných zisků ze slunečního záření budou na fasádě staveb použity 
barevné odstíny s co největší odrazivostí (hlavní fasádní plocha min. HBW 50, vedlejší 
plochy min. HBW 25). 

Extrémně vysoké 
teploty 

Viz předešlý bod 

Extrémní vítr Řešená stavba je jednoduchého profilu s nízkou výškou. Stavba proto neřeší žádná 
speciální opatření v tomto směru. Součástí PD je návrh kotvení střešního pláště v závislosti 
na působení větru v dané oblasti. 

Požáry vegetace Stavba byla navržena v koordinaci s příslušným požárním technikem a projednána 
s orgánem hasičského záchranného sboru. V dané oblasti se nevyskytuje zvýšené riziko 
vzniku takto rozsáhlých požárů. Stavba řeší převážně vznik požáru v rámci areálu popř. 
v okolí s blízkými stavbami.  V prostorech objektu jsou navrženy vnitřní požární hydranty, 
na příslušných místech půdorysu jsou situovány ruční hasící zařízení (HP).     

 
7 Žadatel/příjemce toto pole vyplní v případě, že je to pro něj relevantní. 
8 Žadatel/příjemce toto pole vyplní v případě, že je to pro něj relevantní. 
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V okolí řešeného objektu se vyskytuji stávající podzemní hydranty na vodovodním řádu 
DN80. Hlavni zdroj vody vyhrazeny pro požární účely dle požárního řádu obce je vodní tok 
Lomná.  
 

Místně specifické 
dopady 

Nepředpokládají se další dopady. 

*Jedno investiční opatření může minimalizovat více negativních dopadů změny klimatu. Investiční 
opatření musejí být v souladu s projektovou dokumentací ke stavebnímu povolení 

Cíl udržitelné využívání a ochrana vodních zdrojů 
Úsporná spotřeba vody9 

Při pořizování vnitřního vybavení budovy bude optimalizována spotřeba vody prostřednictvím 
instalace produktů, které mají dvě nejvyšší hodnocení EU Water Label.  

Příjemce dotace doplní do tabulky výčet těchto produktů navržených v projektové dokumentaci, pro 
možnou kontrolu uvede odkazy na jejich technické listy (v projektové dokumentaci, webový výrobce 
apod.). K závěrečnému protokolu DNSH předloží u všech těchto zabudovaných výrobků příslušné 
certifikáty (technické listy). 

Název a druh výrobku množství  Odkaz na certifikát/technický list 
dřezová baterie 14ks https://www.siko.cz/drezova-baterie-

hansgrohe-talis-s-otocnym-raminkem-
chrom-72843000/p/72843000 

https://uwla.eu/14116-hansgrohe-talis-
classic-14-116-xxx/ 

umyvadlová baterie 44ks https://www.siko.cz/umyvadlova-baterie-
hansgrohe-talis-e-s-vypusti-chrom-

71710000/p/71710000 
https://uwla.eu/0604-hansgrohe-talis-e2-

31-612-xx0/ 
sprchová baterie 32 ks https://www.siko.cz/sprchova-baterie-

ideal-standard-ceratherm-t-se-sprchovym-
setem-chrom-a7203aa/p/A7203AA 

https://uwla.eu/shower-control-a7221aa/ 
 

 

Další realizovaná opatření přispívající k tomuto cíli10 

Druh opatření a jeho bližší popis 
Splachovací systémy toalet budou vybaveny nádržkami s maximálním úplným objemem 
splachovací vody 6l a průměrným splachovacím objemem max. 3l.  
Pro mytí nádobí budou využity myčky nádoby s ekologickým programem pro šetření vodou. 
Pro závlahu zeleně a zahradnické práce bude používána dešťová voda z akumulační nádrže 
před vodou z řádu. 

 

 
9 Žadatel/příjemce toto pole vyplní v případě, že je to pro něj relevantní. 
10 Žadatel/příjemce toto pole vyplní v případě, že je to pro něj relevantní. 
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Cíl oběhové hospodářství 
Demolice a výstavba, rekonstrukce 

Činnost nesmí významně poškodit enviromentální cíl vzhledem k nehospodárnosti v použití materiálu 
nebo v přímém a nepřímém využívání přírodních zdrojů. Dbá se na omezení spalování a dlouhodobé 
odstraňování odpadu, které může způsobit významné a dlouhodobé škody na životním prostředí. 

Nejméně 70 % (hmotnostních) stavebního a demoličního odpadu neklasifikovaného jako nebezpečný 
vzniklého na staveništi je připraveno k opětovnému použití, recyklaci a k jiným druhům 
materiálového využití, a to včetně zásypů. 

Na základě technické zprávy bude před zahájením demolice nebo rekonstrukce objektu provedena 
bližší identifikace předpokládaných odpadních materiálů na staveništi zahrnující také obalové 
materiály stavebních výrobků. Identifikace bude provedena kvalifikovaných odhadem s ohledem na 
druh odpadu a jeho zatřídění (podle vyhlášky č. 8/2021 Sb.) a stanovení přibližného objemu 
(hmotnosti). Zvlášť bude identifikován nebezpečný odpad v rozsahu vyhlášky č. 8/2021 Sb. 
Nebezpečný odpad se nezapočítává do hmotnostního procenta stavebních a demoličních odpadů 
(min. 70 %), které jsou připraveny k opětovnému použití, recyklaci a k jiným druhům materiálového 
využití, a to včetně zásypů. 

Pro identifikaci odpadních materiálů bude využit níže uvedený vzor (zjednodušený plán nakládání 
s odpadem), který žadatel o dotaci vyplní v souladu předloženou s projektovou dokumentací. 
K závěrečnému protokolu DNSH předloží příjemce dotace identifikaci skutečně vzniklých odpadů a 
způsob naložení s nimi.  Tato bude potvrzena příslušným technickým dozorem investora a bude 
součástí stavebního deníku. 

Zjednodušený plán nakládání s odpadem 
Katalogové číslo Název a druh odpadu Odhadovaná 

hmotnost 
Předpokládaný způsob naložení 
s odpadem (dle hierarchie) 

17 01 01 Beton cca 476,0 t Odvoz, recyklace 

17 01 02 Cihly cca 3,0 t Odvoz, recyklace 
17 02 01 Dřevo cca 28,4 t Odvoz, energ. zhodnocení 
17 02 02 Sklo cca 4,4 t Odvoz, recyklace 
17 02 03 Plasty cca 1,0 t Odvoz, recyklace 
17 03 02  Asfaltové směsi cca 23,7 t Odvoz, uložení na skládku 
17 04 05 Železo a ocel cca 4,0 t Odvoz, recyklace 
17 04 11 Kabely cca 2,0 t Odvoz, recyklace 
17 05 04 Zemina a kamení cca 5660 t Odvoz, uložení na skládku 

z celkového množství bude cca 
1400t (cca 75% bude připraveno 

pro zpětné využití a zásypy)  
17 06 03 Izolační materiály 

neobsahující 
nebezpečné látky 

0,50 t Odvoz, recyklace 

17 06 04 02 Izolační materiály na 
bázi polystyrenu 

1,00 t Odvoz, recyklace 

17 09 04 Směsné stavební a 
demoliční odpady 

24,6 t Odvoz, uložení na skládku 
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Celková hmotnost 
odpadu, který není 
klasifikován jako 
nebezpečný v t 

z toho hmotnost odpadu, který 
je určen k opětovnému použití, 
recyklaci a k jiným druhům 
materiálového využití, a to 
včetně zásypů v „%“ (min. 70 %) 

z toho hmotnost odpadu, který je 
určen k opětovnému použití, 
recyklaci a k jiným druhům 
materiálového využití, a to včetně 
zásypů v „t“ 

6229 t 4672,0 t (75%) 4672,0 t 
 

Použití dřeva z trvale obhospodařených lesů11 

Příjemce dotace doplní do níže uvedené tabulky v souladu s předloženou projektovou dokumentací 
výčet navržených stavebních prvků, při jejichž výrobě je využívána dřevní hmota (lze kumulativně dle 
typu a materiálového složení), a potvrdí v poznámce, že nebudou použity produkty, k jejichž výrobě 
bylo využito jiné dřevo než z trvale obhospodařovaných lesů. 

K závěrečnému protokolu DNSH doloží certifikát dodavatele potvrzující, že dřevo používané na stavbě 
pochází z trvale obhospodařovaných zdrojů, a doklady materiálového složení výrobků použitých na 
stavbě. Druhy certifikátu jsou buď PEFC (Programme for the Endorsement of Forest Certification 
Schemes) nebo FSC (Forest Stewardship Council) nebo jejich ekvivalent. 

 

Název a druh prvku / 
materiálu 

Plánované 
množství 

 Poznámka (při realizaci stavby 
nebude využito jiné dřevo, než z 
trvale obhospodařovaných zdrojů) 

Jehličnaté 
konstrukční řezivo 
C24 

6,63 m3 Pro realizaci stavby a jejich 
příslušných dřevěných částí, bude 
použito pouze dřevo z trvale 
obhospodařovaných zdrojů. 

 

Cíl prevence a omezování znečištění 
 

V souladu s předloženou stavební dokumentací žadatel vyplní do níže uvedených tabulek výčet látek 
dle seznamu znečišťujících látek dle nařízení vlády č. 145/2008 Sb. a přílohy č. 1 zákona č. 254/2001 
Sb., které by při realizaci stavby a následném provozu mohly způsobit znečištění ovzduší, vody a 
krajiny, a také navržená opatření k maximálnímu možnému snížení dopadů realizace stavby na životní 
prostředí – např. snížení množství emisí, snížení hlukové zátěže a vibrací v souladu s nařízení vlády č. 
272/2011 Sb., O ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací apod. 

V závěrečném protokolu DNSH pak žadatel provede vyhodnocení a doloží prohlášení, že při výkonu 
stavebních (pozn. případně demoličních) prací postupoval tak, aby významně nezvýšil emise 
znečisťujících látek do ovzduší, okolní vody a krajiny, a během stavby prováděl zmírňující opatření za 
účelem snižování prašnosti a hlučnosti.  

 

Specifikace znečišťujících látek – seznam12 

 
11 Žadatel/příjemce toto pole vyplní v případě, že je to pro něj relevantní. 
12 Žadatel/příjemce toto pole vyplní v případě, že je to pro něj relevantní. 
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Pohonné a provozní hmoty stavební mechanizace a automobilů. 
Stavební prach a nečistoty na staveništi. 
Hluk a vibrace ze staveniště. 
Seznam navržených opatření ke snížení dopadů emisí znečišťujících látek a prachu na životní 
prostředí13 
Bude prováděna pravidelná revize a kontrola stavební mechanizace a automobilů. 
Aktivní zkrápění staveništní ploch vodou v případě suchého počasí, zhotovitel bude provádět 
pravidelnou očistu staveniště a odvoz odpadu bez jeho zbytečného skladování. Sypký materiál 
bude vždy zaplachtován. Lešení kolem staveb bude zasíťováno.  
Během provádění budou respektovány místní časy vyčleněné pro výstavbu tak, aby byl zaručen 
večerní klid, ranní klid, klid o svátcích atd. 
Umístěné venkovní jednotky VZT a kondenzačních jednotek klimatizace resp. chlazení, byly co se 
týče hluku posouzeny v rámci hlukové studie zpracované pro PD pro společné povolení. 

 

Seznam navržených stacionárních zdrojů emisí znečišťujících látek a prachu, hluku a vibrací a 
navržených opatření k eliminaci dopadů za životní prostředí a zdraví14 

Název a popis stacionárního 
zdroje  

Přijaté opatření 

Zařízení č.1  Větrání pokojů 
Zařízení č.10  Chlazení 1.NP 
 

Zařízení bez lokálních emisí, neprodukuje prach, vibrace jsou 
řešeny při montáži pomocí pryžových tlumících podložek, hluk 
jednotky byl posouzen v rámci hlukové studie, která byla 
předložena orgánu KHS, která vydala kladné závazné stanovisko. 

Zařízení č.2  Větrání jídelen a 
spol. místností 
 

Zařízení bez lokálních emisí, neprodukuje prach, vibrace jsou 
řešeny při montáži pomocí pryžových tlumících podložek, hluk 
jednotky byl posouzen v rámci hlukové studie, která byla 
předložena orgánu KHS, která vydala kladné závazné stanovisko. 

Zařízení č.3  Větrání výdejny 
 

Zařízení bez lokálních emisí, neprodukuje prach, vibrace jsou 
řešeny při montáži pomocí pryžových tlumících podložek, hluk 
jednotky byl posouzen v rámci hlukové studie, která byla 
předložena orgánu KHS, která vydala kladné závazné stanovisko. 

Zařízení č.4  Větrání atria a 
chodeb 
 

Zařízení bez lokálních emisí, neprodukuje prach, vibrace jsou 
řešeny při montáži pomocí pryžových tlumících podložek, hluk 
jednotky byl posouzen v rámci hlukové studie, která byla 
předložena orgánu KHS, která vydala kladné závazné stanovisko. 

Zařízení č.5  Větrání prádelny, 
žehlírny a sušárny 
 

Zařízení bez lokálních emisí, neprodukuje prach, vibrace jsou 
řešeny při montáži pomocí pryžových tlumících podložek, hluk 
jednotky byl posouzen v rámci hlukové studie, která byla 
předložena orgánu KHS, která vydala kladné závazné stanovisko. 

Zařízení č.6  Větrání umývárny 
2.24 
 

Zařízení bez lokálních emisí, neprodukuje prach, vibrace jsou 
řešeny při montáži pomocí pryžových tlumících podložek, hluk 
jednotky byl posouzen v rámci hlukové studie, která byla 
předložena orgánu KHS, která vydala kladné závazné stanovisko. 

Zařízení č.7  Větrání šatny 
1.35, 1.36 
 

Zařízení bez lokálních emisí, neprodukuje prach, vibrace jsou 
řešeny při montáži pomocí pryžových tlumících podložek, hluk 
jednotky byl posouzen v rámci hlukové studie, která byla 
předložena orgánu KHS, která vydala kladné závazné stanovisko. 

 
13 Žadatel/příjemce toto pole vyplní v případě, že je to pro něj relevantní. 
14 Žadatel/příjemce toto pole vyplní v případě, že je to pro něj relevantní. 
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Zařízení č.8 Větrání 
hygienického zařízení 
 

Zařízení bez lokálních emisí, neprodukuje prach, vibrace jsou 
řešeny při montáži pomocí pryžových tlumících podložek, hluk 
jednotky byl posouzen v rámci hlukové studie, která byla 
předložena orgánu KHS, která vydala kladné závazné stanovisko. 

Zařízení č.9  Větrání CHÚC  
 

Zařízení bez lokálních emisí, neprodukuje prach, vibrace jsou 
řešeny při montáži pomocí pryžových tlumících podložek, hluk 
jednotky byl posouzen v rámci hlukové studie, která byla 
předložena orgánu KHS, která vydala kladné závazné stanovisko. 

Zařízení č.9  Větrání dezinfekce 
 

Zařízení bez lokálních emisí, neprodukuje prach, vibrace jsou 
řešeny při montáži pomocí pryžových tlumících podložek, hluk 
jednotky byl posouzen v rámci hlukové studie, která byla 
předložena orgánu KHS, která vydala kladné závazné stanovisko. 

Zařízení č.10  Chlazení 1.NP 
 

Zařízení bez lokálních emisí, neprodukuje prach, vibrace jsou 
řešeny při montáži pomocí pryžových tlumících podložek, hluk 
jednotky byl posouzen v rámci hlukové studie, která byla 
předložena orgánu KHS, která vydala kladné závazné stanovisko. 

Zařízení č.11  Chlazení 2.NP 
 

Zařízení bez lokálních emisí, neprodukuje prach, vibrace jsou 
řešeny při montáži pomocí pryžových tlumících podložek, hluk 
jednotky byl posouzen v rámci hlukové studie, která byla 
předložena orgánu KHS, která vydala kladné závazné stanovisko. 

Cíl ochrana a obnova biologické rozmanitosti a ekosystémů 
Příjemce dotace je povinen postupovat v souladu s platnými předpisy v oblasti ochrany přírody a 
krajiny (zejména dle zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny a zákona č. 100/2001 Sb., o 
posuzování vlivů na životní prostředí) a zajistit, že investiční záměr nebude ve významné míře 
negativně ovlivňovat předměty ochrany přírody a krajiny. 

Dále žadatel uvede další navržená opatření, která mohou vyplývat z povinných příloh, které jsou 
přiloženy k samotné žádosti o podporu, např. z protokolu vypracovaného podle Metodiky posuzování 
staveb z hlediska výskytu obecně, a zvláště chráněných synantropních druhů živočichů. 

Příjemce dotace deklaruje, že: 

V rámci řešeného projektu jsme provedli příslušná posouzení území z pohledu zákona č. 114/1992 
Sb., o ochraně přírody a krajiny a zákona č. 100/2001 Sb., o posuzování vlivů na životní prostředí 
případně jiných předpisů z oblasti životního prostředí a zajistili jsme, že investiční záměr nebude ve 
významné míře negativně ovlivňovat předměty ochrany přírody a krajiny. Toto dokládám seznamem 
provedených ochranných, zmírňujících a kompenzačních opatření, v případě že tato opatření byla dle 
zákonných požadavků doporučena.  

Realizované ochranné, zmírňující a kompenzační opatření – seznam15 

Název dotčené oblasti Přijaté opatření 
Zeleň a stromy V rámci stavby je počítáno se skácením vzrostlé i nevzrostlé 

zeleně , která koliduje se stavbou. Po dokončení stavby 
bude  areálu provedena výsadba nové zeleně a výsadba nových 
stromů. 

 

 
15 Žadatel/příjemce toto pole vyplní v případě, že je to pro něj relevantní. 


